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Dimage Scan Multi

Software Bedienungsanleitung




Vielen Dank fur lhre Entscheidung, den Minolta Dimage Scan Multi zu verwenden. Der Dimage Scan Multi ist ein
digitaler Film-Scanner, der sich fur mehrere Filmformate nutzen IaRt - fir Filme im Mittelformat, 35mm-
Kleinbildfilme, 16mm-Filme und APS Filme. Filme des Advanced Photo Systems kénnen mit dem optionalen APS
Filmhalter gescannt werden.

Diese Bedienungsanleitung gibt lhnen alle notwendigen Informationen, um Sie mit den Funktionen des Scanners
vertraut zu machen. Bitte lesen Sie diese vor Inbetriebnahme sorgfaltig durch, damit Sie die Mdglichkeiten des
Gerats sinnvoll einsetzen kdnnen..

Diese Bedienungsanleitung enthalt keine Anweisungen zur grundsatzlichen Bedienung des Computers (Mac OS,
Windows 95, oder Windows NT). Fur die Arbeit mit der Dim&ge Scan Multi Software ist es erforderlich, tber
Kenntnisse im Umgang mit der Maus sowie den Standardmenus und Befehlen zu verfugen.

Diese Bedienungsanleitung enthélt keine Anweisungen zur:

e grundsatzlichen Bedienung des Computers.
 die Anwendung von Window 95, Windows NT oder Mac OS.
« die Anwendung von Adobe Photoshop, Paint Shop Pro oder Corel Draw.

Die Beispiele in dieser Bedienungsanleitung beziehen sich auf Windows 95. Bei der Arbeit mit Windows NT oder
Macintosh kdnnen sich einige Bildschirmansichten von den hier gezeigten Beispielen unterscheiden.

Microsoft, Windows®, Windows 95® und Windows NT® sind eingetragene Warenzeichen der Microsoft
Corporation.

Macintosh™, Apple®, und Power Macintosh® sind eingetragene Warenzeichen der Apple Computer, Inc.
Adobe® und Photoshop™ sind eingetragene Warenzeichen der Adobe Systems Incorporated.

Corel Draw™ ist eingetragenes Warenzeichen der Corel Corporation.

Paint Shop Pro ist Urheberrecht der Met’s Corporation.

Alle anderen aufgefiihrten Warenzeichen sind Eigentum der jeweiligen Eigentiimer.
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BEVOR SIE STARTEN

AUSPACK-CHECKLISTE

Uberpriifen Sie den Inhalt der Verpackung. Sollten einige Teile fehlen, wenden Sie sich bitte an Ihren
Fotofachhandler oder an einen Minolta-Service.

Minolta Diméage Scan Multi Scanner
35mm Filmhalter FH-M1
35mm Diahalter SH-M1
Filmhalter far Mittelformat-Filme MH-M1
Filmmasken:
6 x 4.5 Medium Format Film Mask
6 x 6 Mittelformat Filmmaske
6 x 7 Mittelformat Filmmaske
6 x 9 Mittelformat Filmmaske
APS-Halter Filmmaske
16mm Filmmaske
Netzkabel PW-M2
SCSI Kabel SC-11
Dimage Scan Multi CD-ROM v1.0 (Scann-Software, Bedienungsanleitungen)
Kurzanleitung

Garantiekarte und Software-Registrierung.

SOFTWARE-REGISTRIERUNG

Bevor Sie diese Software in Gebrauch nehmen, lassen Sie sich bitte registrieren.

Wenn Sie sich registrieren lassen, erhalten Sie technische Unterstiitzung sowie Updates und
Produktinformationen. Senden Sie das ausgefillte Formular ohne es freizumachen ein.

* Die Angaben in dem Fragebogen werden vertraulich behandelt und sind lediglich fir den Minolta
Anwendungsservice bestimmt.



SYSTEM REQUIREMENTS

MACINTOSH
CPU:

Betriebssystem:

Speicherkapazitat:

Festplatte:
Monitor:

Sonstiges:

PC/AT
CPU:

Betriebssystem:

Speicherkapazitat:

Festplatte:
Monitor:

SCSI Controller:

Sonstiges:

PowerPC

System 7.5 bis 8.1

Mindestens 8MB (Megabyte) RAM.

Wenigstens 90 MB freier Speicherplatz auf der Festplatte.

13 Zoll Monitor mit 32,000 Farben. 16 Zoll Monitor
(832 x 642) oder grofer wird empfohlen.

Adobe PhotoShop 3.0.5 oder Adobe PhotoShop 4.0.1 ist fiir die Nutzung der Plug-
in Software geeignet.

i486DX2 mit 66MHz Prozessor oder besser (Windows NT: Intel Pentium oder
besser).

Windows NT 4.0 oder Windows 95 (inkl. OSR2).
Mindestens 32MB (Megabytes) RAM.
Wenigstens 90 MB freien Speicherplatz auf der Festplatte.

VGA monitor mit der Fahigkeit, High Color (16 bit) zu verarbeiten. SVGA (800 x
600) oder besser wird empfohlen.

Adaptec AVA-1505*, AVA-1505AE*, AHA-1520B, AHA-1540CP,
AHA-2910B, AHA-2910C, AHA-2940, oder AHA-2940U/AU/UW/W.

PhotoShop 3.0.5, PhotoShop 4.0.1, Paint Shop Pro 4.1E, Corel Draw 7 und
Corel Draw 8 have been sind fur die Nutzung der TWAIN Treibersoftware geeignet.

*Adaptec AVA-1505, AVA-1505AE sind nur fur Windows 95 empfohlen.



INSTALLIEREN DER SOFTWARE

- WINDOWS 95/WINDOWS NT

« Es wird vorausgesetzt, daf} das Laufwerk D als CD-ROM-Laufwerk verwendet wird.

1.Schalten Sie zuerst den Dimage Scan Multi und dann den Computer ein.
2.Starten Sie Windows 95 oder Windows NT.

3.Dieser Schritt ist abhangig davon, mit welcher Software Sie arbeiten...

Windows 95 Windows 95 Release 2 (OSR2)
« Die Dialogbox neuer Hardware-Komponenten « Die Ansicht mancher Dialogboxen und/oder
erscheint.. Bezeichnungen darin kénnen variieren.

« Folgende Dialogbox erscheint.

Der Azsistent inztalliert folgendes:

Meue Hardwarekomponente gefunden

@ Urbekanntes Gerat

wiahlen Sie den Treiber fur die neus Hardware:

Unbekanntes Gerat

Dazu werden lokale Laufwerke, das Metzwerk und das
Internet nach dem aktuellsten Treiber durchsucht.

€ Windowe-TreiuenEtandard]

Legen Sie die zum Geradt geharige Diskette bzw. CD ein.
™ Treiber auf Diskette des Hardware-Herstellers Es empfiehlt sich, den aktualizierten Treiber automatizch
suchen zu lassen. Klicken Sie dazu auf "weiter".

Soll der Treiber automatisch gesucht werden?

& Treiberauswahl aus einer Liste mit altemativen T reiber

€~ Keinen Treiber installieren [Keine emeute &uffardening zur Installation]

oK. | abbrechen | Hife

Abbrechen

< Zuriick

3.Klicken sie auf Abbrechen. 3a. Klicken Sie auf Weiter.

 Diese Dialogbox erscheint mehrmals. « Eine ahnliche Dialogbox erscheint.
Wiederholen Sie diesen Schritt, bis die 3b. Klicken Sie auf Fertig.

Dialogbox nicht mehr erscheint. ) ) ] i
 Diese Dialogbox erscheint mehrmals. Wiederholen
Sie diesen Schritt, bis die Dialogbox nicht mehr
erscheint.

Windows NT

3.Waéhlen Sie START — EINSTELLUNGEN — SYSTEMSTEUERUNG und doppelklicken Sie
dann auf das Icon des SCSI Adapters . Uberpriifen Sie ob der Minolta #2883 Scanner
als Gerat erkannt und angezeigt wird.

« Sollte Minolta #2883 nicht erscheinen, schalten Sie das System aus und Uberpriifen Sie alle Verbindungen.
Wiederholen Sie den Vorgang.

4.Legen Sie die Dimage Scan Multi CD-
ROM in das CD-ROM-Laufwerk.

5 Wahlen Sie aus dem START-Menu
AUSFUHREN...

« Die Ausfiihren Dialogbox erscheint.




6.Wahlen Sie
»D:\European\Deutsch\Setup.exe” aus
dem Offnen Drop-down Listenfeld,
klicken Sie dann auf OK.

* Wenn ein anderes Laufwerk als D als CD-ROM-
Laufwerk verwendet wird, ersetzen Sie das D durch
den entsprechenden Buchstaben.

« Die Software Lizenzbestimmungen erscheinen..

7.Nachdem Sie die Lizenzbestimmungen
gelesen haben, klicken Sie auf Ja.

 Die Wahlen Sie das Zielverzeichnis Dialogbox
erscheint.

8.Klicken Sie auf Durchsuchen... ,um ein
anderes Verzeichnis zu wahlen. Klicken
Sie auf Weiter.
* Die Setup-Typ Dialogbox erscheint.

9.Wahlen Sie entweder Normal oder Twain
Datei, klicken Sie dann auf Weiter.

« Die Dialogbox Programmgruppe auswahlen
erscheint.

Ausfithren

Geben Sie den Namen des Programms, Ordners oder
Dokuments an, das baw. der gedfihetwerden soll.

Offnen:; ID:\European\Deutsch\setup.exe LI

o]

Abbrechen | Lurchsuchen... |

Software Lizenzvereinbarung m

Bitte lesen Sie die folgende Lizenzvereinbarng. Driicken Sie die BILD NACH UNTEN-Taste. um
=2 denweiteren Text zu lesen.

[ ESEM SIE WOR DER BENUTZUNG DES BEIGEFUGTEN PRODUKTES DIE MACHSTEHEMDEN =
BEDINGUNGEN SORGFALTIG DURCH. MIT DER BENUTZUNG DIESES PRODUKTES ERKENMEM SIE

|ALS LIZENZNEHMER DIE BEDINGUNGEN DIESES VERTRAGES AN WEMNN SIE MIT DEN
BEDINGUNGEN MICHT EINVERSTANDEN SIMND, SENDEM SIE DIE UNGEOFFMNETE PACKUNG
UMGEHEND ZURUCK.

Bei diesem Wertraq handelt es sich um einen Lizenzverrag und nicht urm einen Kaufsertrag. Minolta ist
Inhaber der Urhebherrechte, nder besitzt die Lizenzen an den entsprechenden Urheberrechten anderar
Inhaber. an den Computerprogrammen, nachfolgend insgesamt als "Software" bezeichnet, die sich in
diesem Produkt befindet. Der Lizenznehmer erwirbt keine Rechte an der Software. Minolta oder die
genannten anderen Inhaber bleiben Inhaber der Rechte an der in der Packung enthaltenen Kopie der
Software und jedweder wvon ihr angeferigten Kopie

Stimmen Sie samtlichen Bedingungen dervarstehenden Lizenzverasinbarung zu? Wenn Sie Nein wahlen, wird
das Setup beendet Um dieses Pradukt zu installisren, miissen Sie diese Vereinbarung akzeptieren

Drucken Jda | Dlein

< Zuriick

Setup wird den Minolta Dimage Scan Multi in folgende Yerzeichnis installieren.

Wann Sie dieses Verzeichnis filr die [nstallation v erwenden méchten,
klicken Sie auf Yveiter.

Wenn die Installation in einem anderen Verzeichnis efolgen soll, klicken Sie
auf Durchsuchen, und wahlen Sie ein anderes Verzeichnis.

Wenn der Minolta Dimage Scan Multi nicht installiert werden sall, klicken
Sie auf Abbrechen, um das Setup zu beenden.

CAPROGRAM FILES\DS_MULTI

Suchen |

413400 K

Benitigter Speicher: 3624 K Werfiigbarer Speicher,

< Zuilick Abbiechen |

Klicken Sie auf den gewiinschien Setup-Typ und anschlisBend aufVWeiter.

« Mormal Das Programm wird mit den gangigsten Optionen installiert.
Diese Installation wird fiir die meisten Benutzter empichlen
 TWAIN Datei Es wird ein Twain Treiber installiert der in Verbindung mit

Amwendungen wie 2.8, Adobe Photoshop eingesetzt
werden kann

Bendtigter Speicher: 17440 K Verfiigharer 1020832 K

Ahbrechen

ey

< Zuriick

Fortsetzung néchste Seite



10. Klicken Sie auf Weiter.
» Setup wird gestartet.

* Nach beendeter Installation erscheint eine
Meldung, die Uber die erfolgte Installation

informiert.

11. Klicken Sie auf SchlielRen.

* Eine Meldung fordert Sie auf, den Computer neu

Zu starten.

12. Klicken Sie auf Ja.

Programmgruppe auswahlen m

Das Setup figt dern unten aufgefilhten Prograrmmaordner neus Symhbole hinzu
Sie konnen einen newen Ordnernamen eingeben oder einen Namen sus dem
hestehenden Ordnerverzeichnis wahlen. klicken Sie aufYWeiter, um
fortzufahren

Programrm-Ordner

rMinolta Dimag

Existierende Ordner:
Adaptec EZ-SCS14.0 -
Adobe

Adobe Acrobat
AdohePs 4
Autostart

Corel Grafik
ELSAware
EPSON
EFS0M Drucker

< Zuriick | Weiter > I Abhrechen |

Setup ist abgeschlossen. Der Minolta Dimage Scan Multi ver 1.0 ist nun installiert!

Setup iz complete.
Please read Readme file.

Klicken Sie auf Schiiefen, um das Setup Programm zu verlassen.

< EUTiEh Schiiefen Abbrechen |

Minolta Dimage Scan Multi ver.1.0 Setup [ ]

Sie miigzen den Computer ausschalten und neu starten, bevar die neuen Einstellungen
wirksarm werden.

“Wollen Sie |hren Computer jetzt new starten’?

Hein

Dimage Scan Multi Setup hat folgende Dateien auf lhrer Festplatte installiert:.

ds_multi.exe
Readme.txt
Job

twain.dll
twain32.dll
twunk_16.exe
twunk_32.exe
dsm_tw.ini
Dsmulti.hlp
Dsmultij.hlp
ds_multi.dll
dsm_res;j.dll
DS_multi.ds



INSTALLIEREN DER SOFTWARE

MACINTOSH

1.Legen Sie die Dimage Scan Multi CD-ROM in das CD-ROM-Laufwerk.
* Das Diméage Scan Multi CD-ROM Icon erscheint auf dem Desktop.

2.Doppelklicken Sie auf das Diméage Scan

Multi CD-ROM Icon.

¢ Es erscheinen Ordner mit den verschiedenen
Sprachen.

3.Doppelklicken Sie auf den Ordner
Europe mit der deutschen Sprache.
* Das Dimége Scan Multi Installer Icon erscheint.

4.Doppelklicken Sie auf das Diméage Scan
Multi Installer Icon.

« Der Startbildschirm des Installationsprogramms
erscheint.

5.Klicken Sie auf Fortfahren...
« Die Software Lizenzbestimmungen erscheinen.

% HRblage Bearbeiten Darstellung Spezial Hilfe

10:29 Uhr  [E]

=] Dimage Scan Multi =c=—F"—1
i 5 iterns 13.5 ME in disk zero K available
it
EMGLISH FREMCH GERM&N JiF SNESE SFPaMNISH 6
<] B
Ell ENGLISH ]
i Zitems ZZ21.1 MEB in disk zera K available
B l
ColorSync DS Multi Installer
]
2] B2

MINZLTA

Thiz installation was created with Installer VISE 4.6.1 from MindYision Software

Fortsetzung nachste Seite.




6.Klicken Sie auf Akzeptieren.
« Der Diméage Scan Multi Installer erscheint.

7.Legen Sie den Installationstyp und den
Zielpfad fest, klicken Sie dann auf
Installieren.

« Die Installation wird gestartet. Nach beendeter
Installation erscheint eine Meldung, die Gber die
erfolgte Installation informiert.

8.Click on Quit.

Klicken Sie auf Beenden.

« Das Installationsprogramm hat einen neuen
Ordner mit dem Titel Dimage Scan Multi
angelegt.

« Bei Auswahl der einfachen Installation enthélt der
Diméage Scan Multi Ordner folgende Dateien: DS
Multi Hilfedatei, DS Multi Plug-in und ReadMe
Datei.

m

LESEN SIE YOR DER BENUTZUNG DES EEIGEFOGTEN PRODUKTES DIE MACHSTEHEMDEN BECIMGUNGEN [ -
SORGFALTIG DURCH. MIT DER BEMUTZUNG DIESES PRODUKTES ERKENNEN SIE ALS LIZENZNEHMER [
[IE BELINGUMGEM DIESES YERTRAGES AM. WENM SIE MIT DEM BELINGUNGEM NICHT

EINVERST ANDEN SIND, SENDEN SIE DIE UNGEGFFRETE PACKUNG UMGEHEND ZURDICK.

Bei diesern Yertrag handelt ez sich um einen Lizenzvertrag und nicht um einen Kaufvertrag.
inalta izt Inhaber der Urheberrechts, odet besitzt die Lizenzen an den entsprechenden
Lrhebertechten anderer Inhaber , an den Cornputerprograrmen, nachfolgend insgesamt als
"Software” bezeichnet, die sich in diesern Produkt befindet. Der Lizenznehmer etwirbt keine
Rechte an der Software. Minolta oder die genannten anderen Inhaber bleiben Inhaber der Rechte an
det in der Packung enthaltenen Kopie der Software und jedweder won ihr angefertighen Kopie.

1. LIZEMNE

Ihnen als Lizenznehmer ist es gestattet:

(1) die Software in einern Einzeleamputer zu installisren und zu berutzen.

(21 ausschlielich zu Sicherungs- oder Installationszwecken eine Kopie der Software fiir die
norrnale und beabsichtighe Erstellung zu benutzen.

() das Eigenturn an Kopien der Software an Dritte zu libertragen durch Uberlassung dieser o
Wertragsausfertigung und des sonstigen dazugehirigen schriftlichen Materials sowie mindestens  |w

(Drucken...] [ sichern.. | [ Ablehnen | | _Akzeptieren ||

E———— DS Mulli Installer

[ Einfache Installation w |

Es werden zwei Komponeneten installiert, 0§ Multi Plug-in sowie
DS Multi Scan-Programm. Diese Installation wird fir die meisten
Benutzter empfohlen.

— Zielvolume

Installieren "

[ ?600-E |

ﬁ
= Yolume
Auf dem Yolume “7E00-E*

[&)

Die Installation war erfolgreich. Wenn Sie fertig
sind, klicken Sie auf "Beenden", um das Programm
Zu beenden. Klicken Sie auf "Fortfahren", wenn 5ie
weitere Software installieren wollen.

Furtfahren] [ Beenden ]|

MACINTOSH — PLUG-IN

Ziehen Sie nach erfolgter Installation das DS Multi Plug-in von dem Diméage Scan Multi Ordner auf den fir die

Hostanwendung geeigneten Ordner.

Adobe Photoshop 3.0.5

« Offnen Sie den Photoshop Plug-in Ordner.
Ziehen Sie das DS Multi Plug-in auf den
Import/Export Ordner in dem Zusatzmodule-
Ordner.

Adobe Photoshop 4.0.1

« Offnen Sie den Photoshop Plug-in Ordner.
Ziehen Sie das DS Multi Plug-in auf den
Import/Export Ordner in dem Zusatzmodule-
Ordner..

& Rblage Bearbeiten Darstellung Spezial Hilfe 10:29 Uhr [

0§ Multi
284.9 MB

Adobe Photoshop 3.0
284.9 MB

324.1 VB frei AE D!

3 Objekts

8 Objekts 324.1 ME frei

ﬁ fobe v<hop Eog
06 M Uttty E=H| b5

Dimage Soan Muti

Zusatzmodule Tutorial  Geodies

Zusatzmodule
284.9 MB

7 Objekts 324.1 M frei

Dateiformat

Import/Export Erweiterungen

mport/Export

alorSyne™ Acquive CalarSyne™ Export

o

st



MACINTOSH — COLORSYNC™2.0

Mit ColorSync kann die Farbpalette lhrer Gerate (Monitor, Scanner, Drucker etc.) untereinander angepal3t werden.
Dadurch wird die Ausgabe eines Bildes in den korrekten Farben vereinfacht und beschleunigt.

Die Dimage Scan Multi Treibersoftware ist mit in der Software enthaltenen ColorSync 2.0 kompatibel. Wenn bereits
ColorSync 1.0 auf Inrem Computer installiert ist, sollten Sie diese Version vor der Installation von ColorSync 2.0
entfernen.

Entfernen von ColorSync 1.0:

Zum Entfernen von ColorSync 1.0 aus lhrem System ziehen sie folgende Dateien auf den Papierkorb:
ColorSync™-Systemerweiterung aus dem Ordner Systemerweiterungen.

ColorSync™ Systemprofil Kontrollfeld aus dem Ordner Kontrollfelder.

ColorSync™ Profile Ordner aus dem Ordner Preferences.

Installieren von ColorSync 2.0
Die mitgelieferte ColorSync Software kann direkt von der Dimage Scan Multi CD-ROM installiert werden.

e Mit Mac OS 7.5 und 7.5.2 oder hoher befolgen Sie nur die Schritte 1, 2, 6, und 7.

* Bei Verwendung von Adobe Photoshop 4.0 oder hdoher in jedem Mac OS System,
braucht Schritt 7 nicht durchgefihrt werden.

1.Legen Sie die Dimage Scan Multi CD-ROM in das CD-ROM-Laufwerk, doppelklicken Sie
dann auf das Dimage Scan Multi Icon.

* Die Ordner mit den verschiedenen Sprachen erscheinen.
2.0ffnen Sie mit einem Doppelklick den deutschen Ordner (German), doppelklicken Sie
dann auf den ColorSync Ordner.

3.Ziehen Sie die ColorSync™ Systemerweiterung auf den Systemordner.
Klicken Sie auf OK .

4.Ziehen Sie das ColorSync™ Systemprofil Kontrollfeld auf den Systemordner.
Klicken Sie auf OK

5.Ziehen Sie den Ordner ColorSync™ Profile auf den Preferences Ordner im
Systemordner.

6.Ziehen Sie die DS Multi Profile auf den ColorSync™ Profile Ordner im Preferences
Ordner im Systemordner.

7.Ziehen Sie den ColorSync Filter auf den Ordner mit den Adobe Photoshop Filtern im
Zusatzmodule Ordner.

English
ColorSync
5 Dbjekie 2311 MB 0K frei

ystemordner
1 Objekte 417.1 MEB 101 ME fre

Systemordner
414.3 ME

lorsyn
3T ME UK fr

=

ne™ ColorSyne™ Filter

Preferences
4171 ME

ColorSync™ ColorSync™ Filter

101 ME fr

s,
@
[s]

o obat™ Reader Prefs  Allgemeine Einstellungen

==l
artabjekte Kantrollfelder CalorSync™ Systern Profile

l!:l Ig!! e

Preferences

ColorSyne™ Profiles

—

D= Multi Profile




STARTEN DER SOFTWARE —WINDOWS

Die Anwendungssoftware ist eine eigenstandige Anwendung zur Steuerung des Scanners. Der TWAIN Treiber
steuert die Software Uber eine andere Anwendung, wie z.B. Ihre Bildverarbeitungssoftware.

STARTEN DES TWAIN TREIBERS

Dieses Beispiel beschreibt die Anwendung von Adobe Photoshop 4.0.1. Bei anderen Anwendungen kdnnen die
Steuerungsbefehle variieren.

E.|Adobe Photoshop
BEIEN Bearbeiten Bild Ebene  Awswahl Fiker  Ansicht Fenster Hilfe

1.0ffnen Sie die Hostanwendung. New. StgeN

. . i . Offren... Strg+0
2.Wahlen Sie Datei — Importieren — Offnen aks..

TWAIN_32 Quelle wahlen... Sehlisfen Stig+w/

Sperehen SlrgHs

* Die DialogbOX ,,Que”e Wahlen” erscheint. Sgeicherngnter... Umschalt+5tr§+8

Kopie zpeichern unter... Alt+Strg+S

Z0riiek 2 [eteten v ersiung

Plazieren. ..

Impartieren Quick Edi...
Ezportieren TWwAIN Quelle wahler...
AN,

D atei-Informationer. ..

Druckerginichtung...  Umschalt+Strg+P TWwAIN_32
Dirucken... Strg+P

Senden..

Woreinztellungen »

3.Wahlen Sie DS_Multi 1.0, klicken Select Source
Sie dann auf Auswaéahlen. s

Cancel

Kopie zpeichemn unter... Alt+Shrg+S
ZOniEt e EtEten M ETEnT

4.Wahlen Sie Datei — Importieren —
TWAIN_32.
« Es erscheint kurz der Startbildschirm. Nach
Quick Edit...

abgeschlossener Initialisierung 6ffnet sich E ypotioron A Sorsmere,
das Steuerungsfenster. TWAN

DateiInformationen...
ateinfermationen TWAIN_32 Quelle wihlen.

Plazieren...

Importieren

Druckerginnichtung...  UmechaltsShg+F
Dirucken... Shrg+P

Senden..

STARTEN DER ANWENDUNGSSOFTWARE

Wahlen Sie Start — Programme — Minolta Dimage Scan Multi — DS Multi Anwendung.

=] Accessories
Adohe
(=) MGA PowerDesk

« Es erscheint kurz der Startbildschirm.
Nach abgeschlossener Initialisierung
offnet sich das Steuerungsfenster
(S.15)

Dirmage Scan Multi 1.0 Read Me
hAUIt 1ty

Settings 3l 5 Minclta Dimag |
Minolta QuickScan 35 v2 5E
Rd-175

&
]
@ Help Startllp

@& Re

move Minaolta Dimage Scan Multi

~ v vRdl ~ ~ ~

B MS-DOS Prompt
(2] ‘Windows Explarer

Windows2o5%
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STARTEN DER SOFTWARE — MACINTOSH

Die Anwendungssoftware ist eine eigenstandige Anwendung zur Steuerung des Scanners. Das Plug in steuert die
Software iber Adobe Photoshop.

STARTEN DES PLUG-IN

1.Starten Sie Adobe Photoshop.

2.Photoshop 3.0.5:
* Wahlen Sie Ablage — Importieren — DS Multi Plug-in

Ver. 1.0.

Photoshop 4.0.1:

* Wahlen Sie Ablage — Importieren — DS Multi
Plug-in Ver. 1.0.

3.Es erscheint kurz der Startbildschirm. Nach

abgeschlossener Initialisierung 6ffnet sich das

Steuerungsfenster.

LGN Bearbeiten Bild Ebene Auswahl Filter Ansicht

MNeu... N
Offnen... #0

SchlieBen ALl
Sichern S
Sichern unter... {r3ES
Kopie sichern unter... =2%S [l

furuck zur letzten Version

Plazieren...

Importieren [ 3 " DS Dual Plug-in ver.1.0.0E
Exportieren [ 3 DS Multi Plug-in ver.1.0

EXIF Acquire...

Datei-Informationen... Fiery XdJ Scan 3.1...

Geglattetes PICT-Bild...
Mustek F/B Scanner...
PICT Ressource...

Papierformat... 3P
Drucken... P

0535 Plug-in ver.2.0.1...
QTIC Acquire...
Quick Edit...

nn 49 4

Uoreinstellungen
Farbeinstellungen

v

STARTEN DER ANWENDUNGSSOFTWARE

1.0ffnen Sie den DS Multi Ordner.
« Dieser Ordner befindet sich in dem wahrend der Installation gewahlten Verzeichnis.

2.Doppelklicken Sie auf das DS Multi Anwendungs-Ilcon.
« Es erscheint kurz der Startbildschirm. Nach abgeschlossener Initialisierung 6ffnet sich das Steuerungsfenster.

& HAblage Bearbeiten Darstellung Spezial Hilfe

10:29 Uhr [E]

Mac HD MAC HD

21 Objekte

2866 MB 324.1 ME frei

Systemordner

Uber Mac 0576

Adobe Photoshop 3.0 L5 Multi

11
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KURZANLEITUNG

Diese Kurzanleitung soll Sie mit den Grundfunktionen Ihres neuen Scanners vertraut machen. Auf zusétzliche
Informationen wird mit den in Paranthese angegebenen Seitennummern verwiesen.

1.Legen Sie das Filmformat fest (S. 16). | BB

=] [Faronegativfim =l E f«;ﬁp‘gah\ des Filmformats und

2.Legen Sie den Filmtyp fest (S. 16). Dimago Scan Wuli AEE

IaEmm ﬂ IFarhmegan\/mm ﬂ I il f;;;‘/‘éahl des Filmformats und
- Farbnegativi
=] [z th]l-ﬂI'v Al A €

SAN Negathviilm
SAN Positivilr

3.Legen Sie den Filmstreifen in den
Filmhalter, und setzen Sie den
Filmhalter in den Scanner, wie in der
Bedienungsanleitung zur Hardware
beschrieben, ein .

4.Bei 35mm Kleinbildfilmen und APS

Filmpatronen klicken Sie auf den

|ndeX-Scan Button =] |Famp05|t|vfnm = |Grundemste|lungen =]+| |Inoe

(S. 17). B LE (F] 2] €
Mittelformat-, 16mm- und TEM-Filme: 35mm-Kleinbildfilme und APS Filmpatrone:
5.Klicken Sie auf den Vorscan Button 5.Klicken Sie zuerst auf ein Bild und dann

(S. 23). auf den Vorscan Button (S. 22).

* Das zum Vorscannen gewahlte Bild wird im * Das zum Vorscannen gewahlte Bild wird im

Vorschaufenster gedffnet. (S. 21). Vorschaufenster gedffnet (S. 21).

Dimage Scan Multi

Dimage Scan Multi

ol [Farbpositivtilm ~] [Brundeinstelungen E]v| [Morscan starten

= IFarbpnsmvfi\m = Iorundamﬂe\\ungen E]e| |Vorscan staten

24 = g = 2] €
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6.Falls erforderlich, legen Sie den Punkt far
die automatische Scharfeinstellung oder
die Scharfe manuell fest (S. 28 — 29).

» Das Vorscannen wird erneut gestartet.

7.Legen Sie den Arbeitsbereich fest, drehen
und spiegeln Sie das Bild wie gewiinscht
(S. 23 - 25).

8.Nehmen Sie, falls notig, Korrekturen an
Helligkeit, Kontrast und Farbe vor.
* Es gibt drei Korrekturmdglichkeiten:
Variationen (S. 31)
Tonwerte (S. 34)
Gradationskurven (S. 39)
» Anféangern wird die Korrektur tiber die Variationsfenster
empfohlen.

9.Klicken Sie auf den Button

Arbeitseinstellung laden E-, wahlen Sie
dann die Kategorie und den Arbeitstitel
(S. 44).

10. Klicken Sie dann auf den Scannen
Button.

* TWAIN/Plug-in: Das Scannen wird gestartet. Das Bild
wird in lhrer Anwendungssoftware geoffnet (S. 46).

* Anwendung: Sie werden aufgefordert, einen
Dateinamen, ein Dateiformat und das Zielverzeichnis
zu bestimmen. Das Scannen wird gestartet. Nach
abgeschlossenem Scanvorgang kehrt der Computer
zur Anwendungssoftware zuriick, und das Bild wird im
angegebenen Verzeichnis gespeichert. (S. 47).

13
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Tintenstrahl-Drucker LI

Foto_3x5
Foto_d4x6
Posthkarte
Al
A4_Halb
Ad_Miertel
Letter Achtel

Ad_Achtel
Letter_Halk
Letter “iertel

i MName & Datum

 Scanner Einstellungen —
Auflasung

Eingahe 699 dpi
Ausgabe 200 dpi
Grofe
Eingahe B 36.3

H 24.0
Wer. 349 %

Ausgabe B 127
H 840

Einheit mrm

Bildgraie 1.89MB
Zuletzt geandert 1998/01/28

13:66:62

CAHCEL
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Dimage Scan Multi

N3 rnegatiilm
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VORBEREITUNG ZUM SCANNEN
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Beim Starten der Software 6ffnet sich das Steuerungsfenster. Dies ist das Hauptfenster der Diméage Scan Multi
Software.

‘ STEUERUNGSFENSTER — BEZEICHNUNGEN

_‘T— —T—

>| |Farbnegathim

LI IGrundeinstehungen Ql
e IS B Y

yRey!

Index-Scan-Button

|35mm

Vorscan-Button

Scannen-Button
Scannereinstellungen-Button
Index-Scan speichern-Button
Arbeitseinstellung speichern-Button
Grundeinstellungen-Button
Filmausbabe-Button

Hilfe-Button (Macintosh Hilfe-Button: _2])
Statusfeld

Arbeitseinstellungen laden-Button
Arbeitseinstellungs-Auswahl-Listenfeld
Filmtypen-Listenfeld

09000000000

Filmformat-Listenfeld

15



Filmformat.

STEUERUNGSFENSTER

AUSWAHL DES FILMFORMATS

1.Wéhlen Sie im Steuerungsfenster aus
dem Drop-down Listenfeld das

« Bei Auswahl einer Filmgréf3e im Mittelformat
(6x4.5, 6x6, 6x7, 6x9), TEM, oder 16mm offnet

sich das Vorschaufenster. (Siehe Vorschaufenster

S. 21).

* Bei Auswahl von 35mm-Kleinbildfilm oder APS

Filmpatrone 6ffnet sich das Index-Fenster (S. 17).

Dimage Scan Multi

APS-Adapter
KB-Diawechsler
APS-Halter
Transp. Objekie
TEM-Film

1Emm

FILMFORMAT FILMHALTER

35mm 35mm Filmhalter FH-M1(Filmpatrone)/Diahalter SH-M1(gerahmte Dias)
6x4.5 Halter fur Mittelformat-Filme MH-M1 — 6x4.5 Maske
6x6 Halter fur Mittelformat-Filme MH-M1 — 6x6 Maske
6X7 Halter fur Mittelformat-Filme MH-M1 — 6x7 Maske
6x9 Halter fur Mittelformat-Filme MH-M1 — 6x9 Maske
APS Kassette APS Adapter AD-100*

Slide Feeder KB-Diawechsler SC-100*

APS Sleeve Halter fur Mittelformat-Filme MH-M1 — APS Maske
Transparente Objekte |Diahalter SH-M1

TEM Film Halter fur Mittelformat-Filme MH-M1

16mm Halter fur Mittelformat-Filme MH-M1 — 16mm Maske

*Der APS Adapter AD-100 und der KB-Diawechsler SC-100 sind als Sonderzubehér erhaltlich

(S. 57).

AUSWAHL DES FILM TYPS

1.Waéhlen Sie im Steuerungsfenster aus
dem Drop-down Listenfeld den Filmtyp.
* Die Auswabhl eines Filmtyps ist abh&ngig von dem

zuvor gewahlten Filmformat.

Dimage Scan Multi

(S A Negativilm !
S AN Positiilr

FILMFORMATE

FILMTYPEN

APS Filmpatrone
Transparente Objekte

35mm, APS Patrone, Mittelformat-
Filme, KB-Diawechsler, 16mm

TEM-Filme Spezial (S&W), Farbe

Farbnegative, Farbpositive, S&W-Negative, S&W-Positive

Autom. Erkennung (Farbe), Farbnegative, Farbpositive
Spezial (Farbe), Farbnegative, Farbpositive, S&W Negative, S&W Positive
Negative, Farbpositive, S&W Negative, S&W Positive

16



INDEX-SCAN

Der Index-Scan fiihrt einen Scanprozess mit niedriger Aufldsung fur jedes Bild durch und zeigt eine Ansicht aller
Bilder im Index-Fenster. Der Index-Scan kann mit 35mm-Filmen (im 35mm Filmhalter FH-M1 oder Diahalter SH-
M1) und APS Filmpatronen (unter Verwendung des als Sonderzubehér erhaltlichen APS Adapters AD-100)

vorgenommen werden.

Es ist nicht erforderlich, vor dem Vorscannen und Scannen einen Index-Scan vorzunehmen.

DURCHFUHREN EINES INDEX-SCAN

1.Setzen Sie den Filmhalter, wie in der
Bedienungsanleitung zur Hardware
beschrieben, in den Scanner ein.

* Index-Scans kénnen nur unter Verwendung des
35mm Filmhalters, Diahalters oder des optionalen
APS Adapters vorgenommen werden.

2.Klicken Sie auf B | im
Steuerungsfenster.

« Alle Bilder werden gescannt und im Index-Fenster
geotffnet.

« Bei Verwendung des 35mm Filmhalters werden die
Bilder in folgender Reihenfolge gescannt: 1, 2, 4, 3,
5, 6.

INDEX-FENSTER — BEZEICHNUNGEN

Dimage Scan Multi

1

By

=]/ [Farpasiti-fim =] [Grundeinsteilungen il (eler e BiEEm STz

Z

aaaaa :4 Gewshlt:l

.| wmm

@ Arbeitsbereich @ Bildnummer
@ Drehung nach links-Button @ scroll-Bar
€ Drehung nach rechts-Button @ Scroll-Box
@ Umkehr der Bildsortierung-Button © scroll-Preil

« Die im Index-Fenster erscheinende Bildnummer entspricht der des Filmhalters; sie steht in keinem

Zusammenhang mit der Bildnummer auf dem Film.

* In den Grundeinstellungen kénnen folgende Einstellungen fiir den Index-Scan vorgenommen werden (S. 53).

- Index-Scan Vorgabe: Geschwindigkeit oder Qualitat.
- Index-Fenster Scrollrichtung: Horizontal oder Vertikal.

» Abbruch des Index-Scan:
Windows: Dricken der ,ESC“-Taste.
Macintosh: Driicken Sie ,Befehl“ und ,.“ (Punkt).

17



INDEX-SCAN

ANDERN DER FENSTERGROSSE

Andern Sie die FenstergroRRe des Index-Fensters nach Wunsch. Die Position der Bilder &ndert sich entsprechend.

Klicken Sie auf die untere Fensterecke
und ziehen Sie das Fenster auf die
gewlinschte Grofe.

* GroRe und Form der Index-Bilder verdndern sich
nicht.

AUSWAHL VON BILDERN

Ausgewabhlte Bilder kdnnen gedreht oder vorgescannt werden. Ausgewahlte Bilder werden von einem Rahmen
umrandet.

Wahlen Sie ein Bild durch Mausklick
aus.
« Ein Rahmen umrandet das ausgewahlte Bild.

Gesamt: 4 Gewdhlt: 1

Windows Macintosh

« Klicken Sie bei gedriickter Strg-Taste weitere « Klicken Sie bei gedriickter Befehlstaste weitere Bilder
Bilder an. an.

« Klicken Sie bei gedriickter Shift-Taste auf das « Klicken Sie bei gedriickter Shift-Taste auf das erste
erste und letzte Bild, das gescannt werden soll. und letzte Bild, das gescannt werden soll.

* Auswahl aller Bilder durch Driicken der Tasten « Auswahl aller Bilder durch Driicken der Befehlstaste
Strg und A. und A.

» Aufheben der Auswahl aller Bilder durch Driicken « Aufheben der Auswahl aller Bilder durch Driicken der
der Tasten Strg, Shift und R. Befehlstaste, Shift und R.

18



UMKEHR DER SORTIERUNG DER BILDER

Bei einigen Kameras wird der Film so zurtickgespult, dafl3 das letzte Bild am Anfang des Films erscheint. Um die
Bilder chronologisch zu sortieren, kann die Bildfolge umgekehrt werden.

RS

Gesamt : 4 Gew‘a' :l

Klicken Sie auf g im Index-Fenster.

DREHEN DER INDEX-BILDER

Korrigieren Sie die Ausrichtung der Index-Bilder im Index-Fenster.

Wahlen Sie ein Bild durch Mausklick

aus, klicken Sie dann auf & oder &1,

» Das ausgewabhlte Bild wird um 90° nach rechts
oder links gedreht.

» Das Drehen des Index-Bildes hat keine
Auswirkung auf das Vorscannen oder Scannen.

Geg§' mt: 4 Gewdhlt: 1
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SPEICHERN DES INDEX SCAN

Der Index-Scan kann als Bilddatei gespeichert und in einer anderen Anwendung geéffnet und bearbeitet werden.

1.Klicken Sie auf 2l

* Die Speichern Dialogbox lhres Betriebssystems
erscheint.

2.Geben Sie einen Dateinamen, den
Dateityp und das Zielverzeichnis ein,
klicken Sie dann auf OK.

* Windows: Der Index-Scan wird als BMP-
Dateiformat gespeichert.
Macintosh: Der Index-Scan wird als PICT-
Dateiformat gespeichert.

Ist durch Abbruch des Index-Scan oder Wechseln des
Filmhalters eine leere Bildflache im Index-Fenster
entstanden, wird ein Index-Scan fir die leere
Bildflache gestartet.

Dimage Scan Multi

|35mm = | Farbpositiviilm = \cieinstellungen

E]-| [Index-Seoan speicher

Sawve jn: I {3 Vacation Phatos

File narne: Imauntain

Save as type: I\\r’acation Fhotosymountain.brmp

[ |

Cancel

Save ) I
[ em=l |
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VORSCANNEN

Vor dem endglltigen Scannen ist es erforderlich, das Bild vorzuscannen. Korrigieren Sie am vorgescannten Bild die
Scharfe, Helligkeit, Farbe oder Kontrast, und veréandern Sie die Grol3e des Arbeitsbereichs fiir das Scannen.

VORSCHAUFENSTER

Zoom-Button Manuelle Scharfeinstellung-Button

Vertikal spiegeln-Button Variationen-Button
Drehung nach rechts-Button Histogramm-Button
Drehung nach links-Button Zuruicksetzen aller Einstellungen-Button

Horizontal spiegeln-Button GroRe des Arbeitsbereichs (Breite und Hohe)

0000000
PO000O060

Vollbild-Button RGB/CMY-Werte
Scroll-Button Gradationskurven-Button
Scharfepunkt-Button Arbeitsbereich

21



VORSCANNEN

35MM-FILM (APS FILMPATRONE)

Farbe, Kontrast, Schérfe, Bildausrichtung und Helligkeit kbnnen vor dem endgtltigen Scannen an dem Vorschaubild
korrigiert werden, so dal® das Bild in bestmdglicher Qualitat gescannt wird.

1.Wahlen Sie Filmtyp und -format, und
setzen Sie dann den Filmhalter ein.
« Das Index-Fenster 6ffnet sich. |35mm = IFarbnEgatiWilm =]

m | = |

Dimage Scan Multi

Optional — Durchfiuihren des Index-Scan:

Dimage Scan Multi
2.Klicken Sie auf den index-Scan Button

== 35mm ¥ | |Farbpositivfilm b
i | = 3
« Die Index-Bilder erscheinen im Index-Fenster. EE | | j:.;

3.Klicken Sie auf den Arbeitsbereich der
gewlnschten Bildnummer im Index-
Fenster.

« Ein Rahmen umrandet ausgewahlte Bilder.
« Es kénnen mehrere Bilder ausgewahlt werden
(S. 18).

Z

Gezamt : 4 Gewshlt: 1 o

4.Klicken Sie im Steuerungsfenster Dincige Seon Mol

38mm N\ [Fartpositiviiim =] [erundeinstelungen =]o| [Morscan starten
auf | — i = =
. = 5 O e ] RN 2

* Nach abgeschlossenem Vorscannen erscheinen
die vorgescannten Bilder im Vorschaufenster.

Bei Vorscannen mehrerer Bilder: Es kann jeweils nur ein Bild im Vorschaufenster angezeigt werden. Klicken Sie auf
das Index-Bild, das im Vorschaufenster angezeigt werden soll. Anderungen, die an einem Vorschaubild
vorgenommen wurden, gehen nicht verloren, wenn ein anderes Bild vorgescannt wird.

Zur Durchfiihrungsart des Index-Scan gibt es zwei Optionen, Geschwindigkeit oder Qualitat. Die gewlinschte
Option wéahlen Sie im Fenster Grundeinstellungen (S. 53).
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MITTELFORMAT, TEM, 16MM

Farbe, Kontrast, Schérfe, Bildausrichtung und Helligkeit kbnnen vor dem endgultigen Scannen an dem Vorschaubild
korrigiert werden, so daRR das Bild in bestmdglicher Qualitat gescannt wird.

1.Wéhlen Sie Filmtyp und -format, und
setzen Sie dann den Filmhalter ein.
» Das Vorschaufenster 6ffnet sich.

2.Klicken Sie im Steuerungsfenster auf den
Vorscannen-Button.

* Nach abgeschlossenem Vorscannen erscheinen die
vorgescannten Bilder im Vorschaufenster..

DREHEN

Dimage Scan Multi

;l |Fart:|negativrilm

me | = |

Dimage Scan Multi

|6x6 =] |Farbnegativim

.!i=| = |

| 4

Verwenden Sie fiir die Bildausrichtung vor dem Scannen die Buttons Drehung nach links Ml und Drehung nach

rechts &l .

Klicken Sie auf I/, um das Bild um 90° nach rechts zu drehen.

Klicken Sie auf @/, um das Bild um 90° nach links zu drehen.

» Die Anderungen werden im Vorschaufenster angezeigt.
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FESTLEGEN DES ARBEITSBEREICHES

Der im Vorschaubild durch einen Bildausschnitt festgelegte Arbeitsbereich bestimmt den Bereich, der gesannt wird.
Die Ausmalflie des Bildausschnitts werden im Vorschaufenster angezeigt.

Um die Grol3e des Arbeitsbereiches
zu verandern, klicken Sie auf die h1l"d
Ecken, und verschieben Sie die ﬁllé \‘ ””””””””””””””””””””””””
Bildbegrenzung auf die gewlinschte o '
Grolke.
| 2]
| E
24| 0]
Um den Arbeitsbereich zu bewegen,
positionieren Sie den Cursor e
innerhalb der Bildbegrenzung und e X
ziehen Sie ihn auf eine beliebige Eﬁ
Position.
e e | o
T )
| o]
Um den Arbeitsbereich neu zu
gestalten, verschieben Sie mit dem &elr
Cursor die Rander der g% :
Bildbegrenzung. ol
| “al
] | |
k| 0] §
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SPIEGELN

Durch Anklicken der Buttons Horizontal spiegeln und Vertikal spiegeln kann das Bild vor dem Scannen horizontal
oder vertikal gespiegelt werden.

Klicken Sie auf %' um das Bild vertikal zu spiegeln.

Klicken Sie auf ﬁl um das Bild horizontal zu spiegeln.
« Die Anderungen werden im Vorschaufenster angezeigt.

VOLLBILDVORSCHAU

Durch Anklicken des E Buttons kann der Bildausschnitt auf VollbildgroRe vergréf3ert werden. Die Vollbildanzeige
erlaubt eine detaillierte Ubersicht und zeigt den endgiiltigen Bildaufbau.
» Die Vollbildvorschau ist nur im Vorschaufenster verfiigbar. Sie hat keinen Einfluf? auf das Scannen.

1.Klicken Sie im Vorschaufenster auf E
* Der Arbeitsbereich wird als Vollbild dargestellt.

=] [Farbpositivfim [Grundeinstelung Elr

= 14 = 5 5] 2] @

N
»]
=
|
o}
L

BIE & sl ki

i Start|| Dimage Scan Multi
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PRESCAN

VERGROSSERN/VERKLEINERN DER ANSICHT

Durch Anklicken des Zoom-Button &l kann die Bildansicht vergréRert oder verkleinert werden. Dies erlaubt eine

detailliertere Ansicht eines speziellen Bereichs.

1.Klicken Sie im Vorschaufenster auf
Q.

« Der Mauszeiger verwandelt sich in eine Lupe
mit einem ,+“ in der Mitte.

2.Klicken Sie auf eine beliebige Stelle
auf dem Bild, um es zu vergrof3ern.

« Die angeklickte Stelle bildet das Zentrum der
vergroRerten Ansicht im Vorschaufenster.

« Bei Erreichen der héchsten VergréRerung
verschwindet das ,+" in der Lupe.

3.Windows: Halten Sie die Strg-Taste
gedrickt. Macintosh:Halten Sie die
Alt-Taste gedruckt.

* Der Mauszeiger verwandelt sich in eine Lupe
mit einem ,-“ in der Mitte.

4.Klicken Sie auf eine beliebige Stelle
auf dem Bild, um es zu verkleinern.

 Bei Erreichen der héchsten Verkleinerung
verschwindet das ,-“ in der Lupe.

bl d

|

SCROLLEN

Der Scroll-Button ist nur verfligbar, wenn die Ansicht des Vorschaubildes durch den Zoom-Button vergré3ert wurde.
Benutzen Sie diese Funktion, wenn Sie Teile des Bildes, die nicht mehr ins Fenster passen, betrachten wollen.

1.Klicken Sie auf €2,

» Der Mauszeiger verwandelt sich in eine
Verschiebehand.

2.Durch Anklicken verschieben Sie das
Bild mit der Verschiebehand in jede
beliebige Richtung.
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RGB/CMY INFO

Die RGB (Rot-, Griin- und Blau-Kanal)-Information wird immer im Vorschaufenster angezeigt. Die Information zeigt die
Verteilung der Helligkeitswerte jedes Farbkanals des ausgewahlten Bereiches von 0 bis 255 an. Sie kdnnen sich auch
die CMY-Werte (Cyan, Magenta und Gelb) in Prozent anzeigen lassen.

Andern der Anzeige auf CMY-Information:

Windows: Halten Sie bei aktivem Vorschaufenster |ﬁ E
die Strg-Taste gedruickt. "
Macintosh: Halten sie bei aktiviertem Vorschaufenster al | KD

die Alt-Taste gedrtickt.

* Die RGB-Information wechselt auf CMY.

B:Z7.8
H:ZE.3 mm

G: 24
B: 78 (%)

APS FORMATE; C, H, UND P

Ist als Filmformat APS Filmpatrone oder APS Diafilm gewahlt worden, kann dem Arbeitsbereich durch Anklicken
des CHP-Buttons schnell und einfach eines der APS Formate, C, H und P, zugewiesen werden.

Klicken Sie auf den CHP-Button, um die
APS Bildausschnitte anzuzeigen.

 Mit jedem Klick auf den CHP-Button werden in
Folge die einzelnen Bildausschnitte angezeigt.

<
(9]

<

W
=

_____________________________________

I
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I
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I
I
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I
I
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I
I
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I
-
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-
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SCHARFEINSTELLUNG

Der Dimage Scan Multi verwendet den CCD Sensor zur Scharfeinstellung.

Die Scharfe wird im Mittelpunkt des Bildes festgelegt. Bei einem glatten Filmstreifen fuhrt dieser Vorgang zu
hervorragenden Ergebnissen beim Scannen. Sollte die Filmoberflache jedoch wellig oder die automatische
Scharfeinstellung in den Grundeinstellungen ausgeschaltet sein, kann die Scharfeinstellung ungenau ausfallen. Sie
sollten dann die Scharfe manuell korrigieren oder den Scharfepunkt neu festlegen

¢ In den Grundeinstellungen kann die automatische Scharfeinstellung ein- oder ausgeschaltet werden (S. 53).

- SCHARFEPUNKT

Sie kdnnen die Scharfe auf einen speziellen Bereich des Bildes festlegen.

1.Klicken Sie auf &l im Pl
Vorschaufenster.
« Der Mauszeiger verwandelt sich in ein E
Schéarfepunkt-lcon.

« Klicken Sie erneut auf den Schéarfepunkt-Button,
um die Funktion zu verlassen.

2.Klicken Sie auf den Bereich des
Bildes, der scharfgestellt werden soll.
« Das Bild wird mit neuem Scharfepunkt erneut
vorgescannt.

« Nach erfolgtem Vorscannen wird das Bild im
Vorschaufenster gedffnet.

schwarzes

Scharfe'\nste\\ung nicht

gee\gne’[.

28



MANUELLE SCHARFEKORREKTUR

Nehmen Sie eine manuelle Korrektur der Schéarfe vor, um einen speziellen Bildbereich scharfzustellen oder das

Auftreten von Kdrnern eines kérnigen Films (z.B. eines hochempfindlichen oder gepusheten Films) durch eine leichte

Unscharfe zu reduzieren.

1.Driucken Sie im Vorschaufenster den
Button fur manuelle Scharfeinstellung.

» Der Mauszeiger verwandelt sich in das Icon fur
manuelle Scharfeinstellung.

« Klicken Sie erneut auf den Button flir manuelle
Scharfeinstellung, um die Funktion zu verlassen.

2.Klicken Sie auf den Bereich des Bildes,
der scharfgestellt werden soll.
* Die Schéarfeeinstellung Dialogbox erscheint.

3.Bringen Sie die Scharfeanzeige fir die
optimale Scharfeinstellung auf maximale
Ausdehnung.

» Ziehen Sie den Regler nach rechts und links. Eine
geringe Verschiebung des Reglers erreichen Sie
durch Klicken auf den Reglerpfeil, eine weitere
Verschiebung durch Klicken auf den Reglerbalken.

* Um eine leichte Unschérfe zu erzielen, bewegen
Sie den Regler so, dal3 der schwarze Balken etwas
kiurzer als der graue ist.

4. Klicken Sie auf OK.

 Das Vorscannen wird erneut gestartet.
» Nach abgeschlossenem Vorgang wird das
Vorschaubild im Vorschaufenster geoffnet.
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BILDKORREKTUR

In der Bildvorschau kénnen vor dem Scannen Helligkeit, Kontrast und Farbeinstellung geédndert werden.
Die Dimage Scan Multi Software stellt drei Korrekturmdoglichkeiten zur Verfligung:

Variationen

« Diese Korrekturmdoglichkeit ist unproblematisch in der Durchfihrung und wird vor
allem unerfahrenen Anwendern empfohlen. Die Anderungsschritte von Helligkeit
und Kontrast werden schrittweise visuell angezeigt. Farbkorrekturen werden durch
Klicken auf Reglerbalken vorgenommen.

« Zum Vergleich wird das unveréanderte Bild (Originalbild) und eine Vorschau des
geanderten Bildes (Vorschaubild) in der Dialogbox Variationen angezeigt.

Tonwertkorrektur
||||| « Die Tonwertkorrektur Dialogbox mit ihrem Histogramm zeigt grafisch die
T ‘

Verteilung der 256 Helligkeitswerte jedes Farbkanals fiir das Originalbild. Durch
Reglerbalken kdnnen die Eingabe- und Ausgabewerte fur Helligkeit,
Gesamtkontrast, Gradation (Mittelténe) und Farbe des Bildes korrigiert werden.

Zum Vergleich wird das Original- und das Vorschaubild in der Tonwertkorrektur
Dialoghox angezeigt.

Gradationskurven
« Die Gradationskurven Dialogbox beinhaltet eine Kurve fir die Anderungen des

vorgescannten Bildes. Mit dieser kdnnen Sie Helligkeit, Kontrast, Gradation
(Mitteltdne) und die Farben der zu scannenden Aufnahme einstellen.
* Eine Helligkeitskorrektur kann eine Farbkorrektur Gberflissig machen.

Zuriucksetzen aller Einstellungen —Vorschaufenster

ﬂ ‘ « Durch Anklicken des Buttons Zuriicksetzen aller Einstellungen im Vorschaufenster

kénnen alle vorgenommenen Korrekturen an Helligkeit, Kontrast und Farbbalance
verworfen werden.
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VARIATIONEN

OFFNEN DER VARIATIONEN DIALOGBOX

Klicken Sie im Vorschaufenster auf @ um
die Variationen Dialogbox zu 6ffnen.
» Die Variationen Dialogbox erscheint.

@ |=
[ 1o by

—0

114 |

CAHCEL —®|
RESET s 9

Fontrast

'EJ QJ Helligkeit i

4] 16/ 18/

@ Grauskala @ Kontrastregler
Zeigt Anderungen von Helligkeit, Kontrast und o
Farbe an. @ Helligkeitsregler
@ RGB-Regler © Vorschaubild )
Farbanderungen. Zeigt die Vorschau mit ihren Anderungen.
€ Originalbild @© Reset-Button
Zeigt das unveranderte Vorschaubild. Setzt die Anderungen zuriick, ohne die Variationen
Dialogbox zu schliel3en.
Vollbild-Button
o (@ Abbrechen-Button

Zeigt das Original- und Vorschaubild als
Vollbild. Das Originalbild erscheint auf dem
Bildschirm oben oder links, die Vorschau unten

SchlieRt die Variationen Dialogbox, ohne Anderungen
vorgenommen zu haben.

h f Bildschirm.
oder rechts auf dem Bildschirm m OK-Button
e Hilfe-Button Nimmt die Anderungen an und schlieft die Variationen
Mit dem Hilfe-Button starten Sie die Hilfedatei. Dialogbox.

« In der Variationen Dialogbox erscheint nur der Arbeitsbereich des Bildes.
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VARIATIONEN

ANDERUNG VON HELLIGKEIT UND KONTRAST

Die Anderungen der Helligkeit werden mit dem unteren Regler horizontal vorgenommen und in den Fenstern einer
Reihe (von links nach rechts) angezeigt. Anderungen im Kontrast werden mit dem seitlichen Regler vertikal
vorgenommen und in den Fenstern einer Sdule (von oben nach unten) angezeigt.

Klicken Sie auf ein Fenster, in dem
eine Korrektur vorgenommen wurde.

Die Anderung wird automatisch in die
Bildvorschau tibernommen, und
entsprechende Helligkeit- und
Kontrastsimulationen werden in dem
Fenstergitter angelegt.

« Beispiel: Das Fenster in der ersten Séaule/ersten

Reihe zeigt die Erhéhung von Kontrast- und
Helligkeit an.

Korrekturen kdnnen auch mit den
Reglerpfeilen vorgenommen werden.

* Wenn die obere oder untere Grenze von
Helligkeit oder Kontrast erreicht ist, befindet sich
die Bildvorschau nicht mehr in der Mitte.

ol

Kontrast

,.-'I

@ g

Kontrast

Helligkeit

17!”-

ht oder senkt die Helligkeit.

‘Variationen

Kontrast

CANCEL

0K
_eance |

RESET

Helligkeit i




KORREKTUR DER FARBBALANCE

Korrigieren Sie die Farbbalance, falls
erforderlich, durch Anklicken der R, G
und B Regler.

* R reduziert den Rotanteil (linker Pfeil) oder den =%
Cyananteil (rechter Pfeil).

* G reduziert den Griinanteil (linker Pfeil) oder den
Magentaanteil (rechter Pfeil).

* B reduziert den Blauanteil (linker Pfeil) oder den
Gelbanteil (rechter Pfeil). =

=T

-l

VOLLBILD-BUTTON

Klicken Sie auf E um die Original- und Vorschaubilder als Vollbild anzuzeigen.

« Das Originalbild erscheint links oder oben auf dem Bildschirm.
« Klicken Sie auf eine beliebige Stelle des Bildschirms, um zur Variationen Dialogbox zurlickzukehren.

=] [Farbpositiviim | [Grundeinstellung El+|
24 = 2 5] 2] @

ijf@ Start || Dimage Scan Multi

ANNEHMEN/VERWERFEN DER ANDERUNG

Klicken Sie in der Variationen Dialogbox auf Lo | um die Korrektur anzunehmen und die
Dialogbox zu schliel3en.

Klicken Sie auf ﬁL um die Korrektur zu verwerfen und die Dialogbox zu schliel3en.

Klicken Sie auf ﬂL um die Korrektur zu verwerfen ohne die Dialogbox zu schliel3en.
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HISTOGRAMM

Die Tonwertkorrektur Dialogbox mit ihrem Histogramm zeigt grafisch die Verteilung der 256 Tonwerte
(Helligkeitswerte) jedes Farbkanals innerhalb des ausgewéhlten Bereiches eines Bildes. Hierbei stellt 0 die
geringste (schwarz), 255 die maximale (weiR) Helligkeit und die Werte dazwischen die Mitteltdne dar.

- OFFNEN DER TONWERTKORREKTUR-DIALOGBOX

Klicken Sie im Vorschaufenster

auf % um die Tonwertkorrektur
Dialogbox zu 6ffnen.

Tonwertkorrektur

|

?h‘
il

CAHCEL |
RESET |

®\®

R Eingahe
R Ausgabe
G:
e/—H - I G Eingahe
H - EI G Ausgabe
6/_ | A e
= B Eingabe
/ = J ;Qj B Ausgabe

Originalbild

Pipette fur den Wei3punkt

Pipette fir den Schwarzpunkt

Pipette fir den Graupunkt

Button fiir Histogramme des Vorschaubildes
RGB Synchronisations-Button

Offnen der Voreinstellungsdatei
Vollbild-Button

Q0000000

PO0O0O00

@_

Hilfe-Button

Speichern der Voreinstellungsdatei
Regler fur die Tiefen

Regler fur die Mittelténe

Regler fur die Lichter

Regler fur den Tonwertumfang
Regler fur die Tonwertspreizung
Vorschaubild

 Der Helligkeitswert fur den aktuell ausgewéhlten Regler wird direkt neben dem Histogramm angezeigt.
« Anderungen werden automatisch im Vorschaubild angezeigt.
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FESTLEGEN DER WEISS-, SCHWARZ- UND GRAUWERTE

Das genaue Setzen der Weil3- und Schwarzwerte eines Bildes korrigiert in der Regel Farbstiche und die Verteilung
der Mitteltdne (Gradation), das des Grauwertes korrigiert die Farbbalance.

1.Klicken Sie auf 2.
» Der Mauszeiger verwandelt sich in eine Pipette.

2.Klicken Sie im Original- oder
Vorschaubild auf den Bildton, der nach
dem Scan als hellster neutraler Punkt
wiedergegeben werden soll.
» Die RGB-Helligkeitswerte des aufgenommenen
Tones &ndern sich auf 255. Die Anderung wird Pl L" : ‘ 'y o |
automatisch im Vorschaubild umgesetzt. dengbe & T T cance |
R Ausgabe a

RESET |

G:

G Eingabe 5 3 A
G Ausgabe L A

B Eingabe P
B Ausgabe i A

|R=230, G=148 B=96

mz
0| L&

3. K“Cken Sle auf il Tanwertkarrektur
» Der Mauszeiger verwandelt sich in eine Pipette.

4.Klicken Sie im Original- oder
Vorschaubild auf den Bildton, der nach
dem Scan als dunkelster neutraler Punkt
wiedergegeben werden soll.
» Die RGB-Helligkeitswerte des augenommenen

| |

tones andern sich auf 0. Die Anderung wird FEEhs TR cAnCEL |
automatisch im Vorschaubild umgesetzt. R Ausgabe
RESET |

G:

G Eingabe g 5 A3
G Ausgabe 5 it

=] &

LT

EI QI B Eingabe P S—
BAusgabe &

5.Klicken Sie auf 21,
» Der Mauszeiger verwandelt sich in eine Pipette.

6.Klicken Sie im Original- oder Vorschaubild auf den Bildton, der nach dem Scan als
mittleres Grau wiedergegeben werden soll.

* Die Werte des aufgenommenen Tones werden neutralisiert und die Farbbalance andert sich dementsprechend.
Die Anderung wird automatisch im Vorschaubild umgesetzt.
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HISTOGRAMM

ANDERUNG VON HELLIGKEIT UND KONTRAST — RGB-SYNCHRONISATION

Unter jedem Histogramm befinden sich zwei Reglerbalken. Mit den drei Reglern fur die Tonwertspreizung des
oberen Balkens verandern Sie die Tonwerte der Lichter und Schatten sowie der Mitteltdne; mit den beiden
Tonwertumfangsreglern des unteren Balkens verdndern Sie den Tonwertumfang der Lichter und Schatten.

Wenn die RGB-Synchonnisation angewahlt wird, werden die jeweiligen Tonwertregler der drei Kanale synchron
bewegt, die Farbbalance wird somit nicht verandert.

Sollten im Histogramm groRere Bereiche mit flachen Linien vorhanden sein...

1.Klicken Sie auf den RGB-Synchronisations-

Button £|

2.Klicken Sie auf die Tonwertspreizungsregler
far Lichter und Schatten, und ziehen Sie
diese jeweils an die Grenze der flachen

EINGABEWERT HISTOGRAMME

Linien.
" )

« Anderungen werden automatisch im Vorschaubild h i C)=—
angezeigt. A S

« Alle Werte rechts des Reglers fir die Lichter werden als
reines Weil3 (Wert 255), alle Werte links des Reglers fur
die Schatten werden als reines Schwarz (Wert 0)

B =
gescannt.
Ln‘——®=
3.Mit dem Tonwertregler fir die Mitteltone f A ‘_i

korrigieren Sie den Mitteltonkontrast. Durch
Ziehen der Tonwertumfangsregler nach
innen kann der Kontrast reduziert werden.

« Klicken Sie auf E um das Original- und Vorschaubild
als Vollbild zu erhalten. Das Originalbild erscheint links
oder oben auf dem Bildschirm. Klicken Sie auf eine
beliebige Stelle des Bildschirms, um zur
Tonwertkorrektur Dialogbox zurlickzukehren.

AUSGABEWERT HISTOGRAMME

- . f - - “. ..Mﬂ
4.Klicken Sie auf El und halten Sie die T A
Maustaste gedriickt, um die Histogramme A A
des Vorschaubildes anzuzeigen.
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EINSTELLUNG DER EINZELNEN FARBKANALE

Werden die Einstellungen in den einzelnen Farbkandlen individuell gedndert, hat dies Auswirkungen auf die
Farbbalance.

1.Wahlen Sie die RGB-Synchronisation ab.

I

A 22 s b 4
R Eingabe & & li\.
R Ausgabe

2.Ziehen Sie die R-, G-, und B- Ei:
Tonwertregler mit gedrtickter Maustaste GEingabe L & 5
in die gewlunschte Position. | | G Ausgabe - x
« Anderungen werden automatisch im Vorschaubild B |
angezeigt. _| _| '
« Klicken Sie auf B, um das Original- und | | BEingabe 4 4

Vorschaubild als Vollbild zu erhalten. B Ausgabe & A

|Das Bewegen des Reglers verandert den Eingabehbereich.

3.Klicken Sie auf El und halten Sie die

Maustaste gedrickt, um die

Histogramme des Vorschaubildes

anzuzeigen. "
i A
w&.&
i L8
I 0,
WM.M&_
A b L
i A

ANNEHMEN ODER VERWERFEN DER KORREKTUR

Klicken Sie auf __® | um die Korrektur anzunehmen.
Klicken Sie auf M, um die Korrektur zu verwerfen und die Dialogbox zu schliel3en.

Klicken Sie auf ﬂL um die Korrektur zu verwerfen ohne die Dialogbox zu schliel3en.
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SPEICHERN UND LADEN DER TONWERTKORREKTUR-EINSTELLUNGEN

Die Einstellungen der Tonwertkorrektur kdnnen in einer Datei gespeichert und wieder geladen werden, um sie fur
ein anderes Bild zu verwenden.

SPEICHERN DER TONWERTKORREKTUR-EINSTELLUNGEN

1.Klicken Sie auf &/,
« Die Dialogbox zum Speichern erscheint.

2.Geben Sie den Dateinamen und das Verzeichnis ein, in dem die
Datei gespeichert werden soll.
« Die Einstellungen der Tonwertkorrektur werden in einer Datei (*.dat) gespeichert.

3.Klicken Sie auf Speichern.

54 Speichern unter HE

Speichernjn:laNeueHistogramme j gl IE =
Blumen.dat

Dateiname: T arwwertkorrekiur dat Speichern I
Dateivr:  [Histogram Data File ~.dat} Xl abbrschen |

LADEN DER TONWERTKORREKTUR-EINSTELLUNGEN

1. Klicken Sie auf 2.
« Die Dialogbox “Offnen” erscheint..
2.Wahlen Sie die Datei aus, deren Einstellungen Sie tibernehmen wollen.
« Die Einstellungen der gewéhlten Datei werden auf das aktuelle Bild angewandt.
3. Klicken Sie auf Offnen.

5% Offnen

Suchen in: IaNeue Histogramme j gl IE E
Blumen.dat

Dateiname: T orwertkomekiur. da fifnen I
Dateityp: Histogram Data File {*.dat} =l Abbrechen |

« Die Einstellungen fur Farb- bzw. Schwarz/Weil3-Filme sind nicht auf den jeweils anderen Filmtyp anwendbar.
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GRADATIONSKURVEN

Die Gradationskurven Dialogbox besteht aus Kurven zur Korrektur im Arbeitsbereich des vorgescannten Bildes. Die
Kurve stellt die Helligkeitswerte der Pixel (Ausgabewerte) in Relation zu den urspriinglichen Helligkeitswerten der
einzelnen Pixel (Eingabewerte) dar. Die Form der Kurven kann fur jeden Farbkanal, Rot, Griin und Blau, separat
oder die RGB-Kurve als Ganzes geéndert werden.

OFFNEN DER GRADATIONSKURVEN DIALOGBOX

Klicken Sie im Vorschaufenster auf ﬁ'
um die Gradationskurven Dialogbox zu
offnen.

’ﬁnsteller der Gradatiogfzkurve fir kjirrekturen.
>0 @ ©
Originalbild

Kanal-Listenfeld (R, G, B, RGB)
Pipette fur den Weil3punkt

6 Ausgahe |
Tl Al

Vollbild-Button

Hilfe-Button

Vorschau Pixel-Wert (Ausgabe)
Pipette fir den Schwarzpunkt Original Pixel-Wert (Eingabe)

Bleistift (Freihand-Kurve) Reset-Button

0000000
@000

Bézier-Kurven (geglattete Kurve) @ Abbrechen-Button
Laden der Einstellungen @ OK-Button
Speichern der Einstellungen @ Vorschaubild

* Die rechte Seite der Kurve beeinflu3t die Lichter, die linke Seite der Kurve beeinfluRt die Schatten. Die Mitten
befinden sich dazwischen. Die Helligkeitswerte sind 0 (schwarz) im unteren Bereich des Gitters und 255 (weil3)
im oberen Bereich des Gitters.
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GRADATIONSKURVEN

FESTLEGEN DER WEISS- UND SCHWARZWERTE

Das genaue setzen der Weil3- und Schwarzwerte eines Bildes korrigiert in der Regel Farbstiche und die Verteilung

der Mitteltdne (Gradation).

1. Klicken Sie auf 2.

» Der Mauszeiger verwandelt sich in eine Pipette.

2.Klicken Sie im Originalbild auf den
Bildton, der nach dem Scan als

Gradationskureen

hellster neutraler Punkt o
wiedergegeben werden soll. ELE
* Die RGB-Helligkeitswerte des aufgenommenen el A _Reser |
Tones andern sich auf 255. Die Anderung wird gl & Eingabe [
automatisch im Vorschaubild angezeigt. B | fvsuabe| mm——

|R=ZDEL G=219, B=215

Gradationskunien

3.Klicken Sie auf 2.
« Der Mauszeiger verwandelt sich in eine Pipette.

4.Klicken Sie im Originalbild auf den
Bildton, der nach dem Scan als
dunkelster neutraler Punkt
wiedergegeben werden soll.
* Die RGB-Helligkeitswerte des aufgenommenen

i A
Tones &ndern sich auf 0. Die Anderung wird LA 2 igane [
=2 €| [

RESET

_ ok |
RiGB hd CAHCEL |
=

automatisch im Vorschaubild angezeigt.
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EINSTELLEN DER GRADATIONSKURVEN — KONTRAST,
‘ HELLIGKEIT UND FARBBALANCE

Eine Anderung der Form der Gradationskurve fiihrt zu neuen Helligkeitswerten der Pixel (Ausgabewerte). Wird die
Form der Kurven fir Rot, Griin oder Blau separat geandert, so hat dies Auswirkungen auf die Farbbalance des Bildes.
Eine Anderung der RGB-Kurve beeinflut den Kontrast und die Helligkeit des Bildes.

1.Wéhlen Sie aus dem Drop-down

Listenfeld den Farbkanal, der eingestellt ]
werden soll. e =
* RGB &ndert Helligkeit und Kontrast mit einer

leichten Veranderung der Farbbalance. N . RGE

R beeinfluf3t Rot und Cyan. >

G beeinflul3t Griin und Magenta.

B beeinflut Blau und Gelb. ol EX| B

2.Klicken Sie auf den Bereich der Kurve,
die geandert werden soll, und ziehen Sie
diesen mit der Maustaste an die
entsprechende Position. ﬂ
+ Anderungen werden automatisch im Vorschaubild

angezeigt. IG "l - CANC

(114

« Klicken Sie auf B, um das Original- und W | RESH
Vorschaubild als Vollbild zu erhalten. Das
Originalbild erscheint links oder oben auf dem @J
Bildschirm. @l —

« Klicken Sie auf ﬂ, um eine Gradationskurve freihand
Zu erstellen.

* Klicken Sie auf ﬂl um die erstellte Gradationskurve zu
glatten.

» Mit dieser Funktion wird eine geglattete Kurve erstellt,
basierend auf sieben Schnittpunkte der Gradationskurve
mit den urspriinglichen Helligkeitswerten; 31, 63, 95,
127, 159, 191, 223 und 255.

er keiner .
auf die restlichen

Abschn\tte der Kurve.

ANNEHMEN ODER VERWERFEN DER KORREKTUR

Klicken Sie auf Ll, um die Korrektur anzunehmen.

Klicken Sie auf ﬂL um die Korrektur zu verwerfen und die Dialogbox zu schliel3en.

Klicken Sie auf _®ET | um nur die Korrektur des aktuell gewahlten Kanals zu verwerfen
ohne die Dialogbox zu schliel3en.
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GRADATIONSKURVEN

SPEICHERN UND LADEN DER GRADATIONSKURVEN-EINSTELLUNGEN

Die Einstellungen der Gradationskurve kénnen in einer Datei gespeichert und wieder geladen werden, um sie auf
andere Bilder anzuwenden. Dies ist praktisch, wenn Sie mehrere Bilder mit den gleichen Einstellungen scannen
wollen.

SPEICHERN DER GRADATIONSKURVEN-EINSTELLUNGEN

1.Klicken Sie in der Gradationskurven Dialogbox auf %l
« Die Dialogbox zum Speichern wird gedffnet.

2.Geben Sie den Dateinamen und das Verzeichnis ein, unter dem die Datei gespeichert
werden soll.
« Die Einstellungen werden in einer Datei (*.dat) gespeichert.

3.Klicken Sie auf Speichern.

54 Speichern unter HE

Speichem_in;la Gradationskurven j gl IEE

Landschaft.dat

[ ateinarme: Gradationskureen da Speichern I
Diateityp: Tone Curves Data File {*.dat} j Abbrechen |

LADEN DER GRADATIONSKURVEN-EINSTELLUNGEN

1.Klicken Sie in der Gradationskurven Dialogbox auf @l
« Die Dialogbox ,Offnen* erscheint.

2.Wahlen Sie die Datei aus, deren Einstellungen Sie ibernehmen mochten.
« Die Einstellungen der gewdahlten Datei werden auf das aktuelle Bild angewandt.

3.Klicken Sie auf Offnen.

54 Offnen H

Suchen i Iaﬁradationskuwen j ﬁl IE%

Landschaft.dat

WEVCTEN S [ r adation skurven. dat ffnen I
Dateityp: Tone Curves Data File {* dat} | Abbrechen |
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SCANNEN
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ARBEITSEINSTELLUNGEN

Vor dem Scannen muR3 die GréRe der Bilddatei und das Ausgabe Gerat (Drucker, Monitor) festgelegt werden, damit
der Scanner weifl3, in welcher Auflésung er den Film scannen soll. Mit der Funktion ,Auswahl einer
Arbeitseinstellung” kénnen die Scanner Voreinstellungen schnell und einfach eingegeben werden.

AUSWAHL EINER ARBEITSEINSTELLUNG

Laden Sie eine bestehende Arbeitseinstellung und wenden Sie sie auf das aktuelle Vorschaubild an.

1.Klicken Sie im Steuerungsfenster auf

den Button , Auswahl einer

7\

Arbeitseinstellung”. .
. g . ll IGrundemateIIungen IEv Auswah
« Die Dialogbox zur Auswahl einer
Arbeitseinstellung wird geoffnet. 3 mm] = & | al &
. . ahl Arbeitseinstellung
2.Wahlen Sie aus dem Drop-down [irtenctahiDrucker <]
Listenfeld die geeignete Kategorie. — ~ Scanner Einstellungen ——
— Auflésung
. . . Foto_4x6
3.Klicken Sie auf den gewtinschten Postkarte Eingabe 699 dpi
Arbeitstitel und dann auf OK. N Ausgabe 200 dpi
« Die Einstellungen werden von dem aktiven A4 Viertel Grofse
Vorschaufenster iibernommen. Latter_pchtel Eingabe B 36.3
H 240
Ad_Achtel .
Let?er_HaIb “Wer. 348 %
. S . . Letter_“iertel Ausgabe B 127
« Die Arbeitstitel kbnnen chronologisch oder oo g0
alphabetisch aufgelistet werden. Wahlen Sie Eineit i
das Format durch Anklicken der Optionen
Name oder Datum. BildgroRe  1.83MB
* Der Arbeitsbereich verandert sich Zuletzt gesndert 1998,01 /28
entsprechend, kann aber auch proportional in 13:56:62
der GrolRe gedndert werden.
|(" MName & Datum | oK | CAHCEL

Es stehen neun Arbeitskategorien fur verschiedene Filmformate zur Verfigung.

Benutzerdefiniert
« Diese Kategorie erlaubt dem Anwender
benutzerdefinierte Einstellungen tber die Dialogbox
Scanner-Einstellungen.

Farblaserdrucker

« (Digitale Farbkopierer und Farblaserdrucker)
verarbeiten eine Ausgabeaufldsung von 400dpi oder
600dpi. Zwei Papierformate, Letter und A4, sind
verfugbar.

Papier-Ausbelichter

* (Drucker, die lichtempfindliches/fotografisches
Material verarbeiten) kdnnen Ausgabeauflésungen
von 400 dpi, 360 dpi, 267 dpi und 180 dpi
verarbeiten. Zehn Papierformate sind verfugbar.

Thermosub.-Drucker

¢ (Thermosublimationsdrucker) kdnnen eine
Ausgabeauflosung von 300dpi verarbeiten.
4 Papierformate sind verfugbar.

Tintenstrahl-Drucker

* Verarbeitet eine Ausgabeauflésung von 200 dpi.
4 Papierformate sind verflgbar.
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Web-Seite

* (Fur die Erstellung von Homepages) Bildgrofie wird
in Pixel aufgelistet und variiert. Standard PhotoCD-
Formate sind ebenso verflugbar.

Bildschirm
* (Bildschirmansicht) Bildgrofie wird in Pixel als VGA
Standard mit 640 x 480 Pixel oder héher aufgelistet.
Dokument

* (Zum Einfugen in Dokumente) Verwendet eine
Ausgabeaufldsung von 72 dpi. Bildgré3e kann
basierend auf zwei Papierformate bestimmt werden.

Film-Ausbelichter
« Fur Bilder mit hoher Eingabeauflésung, die an einen
Film-Ausbelichter ausgegeben werden.
Grundeinstellung

* Diese Kategorie verwendet die Grundeinstellungen
des jeweiligen Filmformats. Die Scanner-
Einstellungen erscheinen im Fenster ,Auswahl einer
Arbeitseinstellung®.



FESTLEGEN EIGENER ARBEITSEINSTELLUNGEN

Zusatzlich zu den in der Software vorgegebenen Arbeitseinstellungen ist es méglich, eine eigene Arbeitseinstellung

festzulegen und zu speichern.

1.Legen Sie die gewtinschten
Einstellungen in der Dialogbox Scanner-
Einstellungen fest. (S. 49).

2.Klicken Sie auf den Arbeitseinstellung-
Speichern-Button im Steuerungsfenster.

« Die Dialogbox ,Arbeitseinstellung-Speichern* wird
geoffnet.

3.Geben Sie einen Arbeitstitel und die
gewlnschte Kategorie ein, klicken Sie
dann auf OK.

Grike
Eingabe B
H

it

Ausgahe B
H

Einheit

Bildgralie

110
0.73

1

475 %

h.24

KR

&l

inch -

350

.

4.72MB

5

Arbeitseinstellung speichern

Kategorie: ITintenstrahI-Drucker

-]

Arbeitstitel  [Flowers

0K |

CANCEL |

LOSCHEN EINER ARBEITSEINSTELLUNG

Wenn die von lhnen festgelegte
Arbeitseinstellung nicht mehr benétigt
wird, kann diese wieder geldscht
werden.

Klicken Sie im Fenster fur die
Arbeitseinstellungs-Auswahl den
Arbeitstitel an, und dricken Sie die
Entfernen-Taste auf lhrer Tastatur.
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hl Arbeitzeinstellung

[ |

Tintenstrahl-Drucker

— Scanner Einstellungen ——

Foto_3x5
Foto_4x6
Postkarte

Ad all
Ad Halb

Ad Viertel
Letter_Achtel
Letter “oll
A4 Achtel
Letter Halb
Letter “iertel

|  Name & Datum

Auflisung
Eingabe 699 dpi

Ausgabe 200 dpi

Grilde

Eingabe B 363

H 24.0
“ar, 349

Ausgabe B 127
H 84.0

Einheit mm

Bildgralie

Zuletzt gedndert 1998/01,/28
136652

1.89MB

0K CAHCEL




SCANNEN

Wenn alle gewiinschten Anderungen in der Vorschau vorgenommen und die Scannereinstellungen festgelegt
wurden, kann der Film gescannt werden.

TWAIN TREIBER/PLUG-IN SOFTWARE

Wahrend das Vorschaubild im
Vorschaufenster angezeigt wird... [s5mm =15

Dimage Scan Multi

ﬂ IGrundeinsteHungen E|v| Svannen starten

Tl =) e 3| 2] @
1.Klicken Sie auf den Scannen-Button = Al = el

im Steuerungsfenster.

« Der Scanvorgang wird gestartet.
« Das gescannte Bild wird in lhrer
Bildbearbeitungssoftware geoffnet.

@ [ s
515 & |slo iy

ke |2

i

2.Speichern Sie das Bild gemalf der
Anleitung lhrer Bildbearbeitungssoftware.
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ANWENDUNGSSOFTWARE

Waéahrend das Vorschaubild im Dimage Scan Multi

Scannen starten

Vorschaufenster angezeigt wird... fz5mn i | e a
_BEEE | | 2 = 5 =] 2] @

1.Klicken Sie auf den Scannen-Button im
Steuerungsfenster.
 Die Dialogbox zum Speichern wird geoffnet.

2.Geben Sie einen Dateinamen und
das Zielverzeichnis ein.

\i Speichemn unter

3.Wahlen Sie den Dateityp aus dem _
Drop-down Listenfeld_ Speichernjn:ladeer

4.Klicken Sie auf Speichern.

« Der Scanvorgang wird gestartet.

« Das gescannte Bild ist in dem gewahlten
Zielverzeichnis gespeichert worden. Die
Software kehrt zum Vorschaufenster zurtick.

[ ateiname: I Speichern I
) D ateityp: j Abbrech
Mehrere gescannte Bilder werden ; | _Abvchen |

Kompression |

unter dem gewahlten Namen mit
einer Nummer versehen
gespeichert und chronologisch
sortiert. Z.B.: Datei_NameO1,
Datei_Name02, Datei_Name03...

ANWENDUNGSSOFTWARE — DATEIFORMATE

Mit der Dimége Scan Multi Anwendungssoftware kann das gescannte Bild in einem der folgenden Dateiformate
gespeichert werden.

JPEG

« Das Kompressionsverfahren nach JPEG-Standard (Joint Photographic Experts Group) bietet eine hohe
Kompression bei geringen Qualitatsverlusten. JPEG ein haufig unterstitztes Bildformat.

TIFF

* TIFF-Dateien (Tagged Image File Format) enthalten Bitmap-Daten. TIFF ist ein weitverbreitetes Format welches
auch in der Lage ist, die Farbpaletten, welche fiir eine professionelle Bildverarbeitung bendétigt werden, zu
verarbeiten.

TIFF 48
« (Tagged Image File Format) mit 16 bit pro Kanal. Automatische Belichtungskorrektur wird verwendet obwohl die
eigentlichen Bilddaten nicht verandert werden.
WINDOWS® BMP (nur Windows)

* Das Grafik-Dateiformat BMP ist fiir Grafiken vorgesehen. BMP-Bilder werden von Windows unterstitzt. Es ist
nicht erforderlich, ein Grafikprogramm zu 6ffnen.

PICT (nur Macintosh)

* Das PICT-Format benutzt einen verlustfreien Kompressions-Algorithmus und wird von allen Macintosh
Programmen unterstitzt.
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ZUSATZLICHE HINWEISE
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SCANNER-EINSTELLUNGEN

Mit den Scanner-Einstellungen werden die Einstellungen der Auflésung, der Abmessungen und der DateigréRe des
Bildes festgelegt, welche bei der Bestimmung der Bildqualitat hilfreich sind. Sie kénnen eine vorgegebene
Arbeitseinstellung wahlen (S. 44) oder selbst eine eigene Arbeitseinstellung in der Dialogbox Scanner-Einstellungen

eingeben.

OFFNEN DER SCANNER-EINSTELLUNGEN-DIALOGBOX

Klicken Sie auf 2 im Steuerungsfenster,
um die Scannereinstellungen Dialogbox

zu Offnen.

» Durch Anklicken des gleichen Buttons tritt die

Dialogbox in den Hintergrund.

Dimage Scan Multi

|35mm

e

| ma |

j I Farbpositivfilm

= |

j IGrundeir

SCANNEREINSTELLUNGEN-DIALOGBOX — BEZEICHNUNGEN

Scanner Einstellungen

Auflisung

Eingake IMEE Ll_o"“"i
Ausgabe |3|:||:| LI dpi g

Grifke

Eingabe B IHU /_

H 1073

war  |475

_e
i:—le

Ve e

Ausgabe B |5.24 /

H [3.50

6
i—0

Einheit [inch  ——©

Bildgrarie

4.72MB =

_9

20—

Q00000000

Listenfeld Eingabeauflésung

Listenfeld Ausgabeaufldsung

Eingabe der Eingabegrofie

Verriegeln der Eingabegrofe

Eingabe der VergréRerung

Eingabe der Ausgabegrofie

Verriegeln der Ausgabegrofile

Mafeinheiten-Listenfeld

Anzeige der Bilddateigrolie

Reset-Button
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KURZANLEITUNG

Diese Kurzanleitung beschreibt nur eine Methode fiur das Festlegen der Einstellungen. Im Kapitel
~Scannereinstellungen” dieser Anleitung kénnen Sie detaillierte Anweisungen nachlesen.

1.Wahlen Sie Grundeinstellungen als
Kategorie fur die Arbeitseinstellung
(S. 44).

2.Geben Sie die gewtinschte
AUSGABEAUFLOSUNG ein.
« Z.B.: Sie wollen das Bild mit 300dpi auf lhrem
Drucker ausdrucken.

*Wenn als Maf3einheit Pixel angegeben ist, kann die
Ausgabeaufldsung nicht gewahlt werden.

3.Wahlen Sie die MalReinheit.

* Z.B.: Sie wollen die Grof3e in Inch wissen.
(1 Inch entspricht etwa 2,54 cm)

4.Geben Sie die gewiinschte
AUSGABEGROSSE ein.
« Z.B.:Sie wollen das Bild in der Grof3e 4.5 x 3 Inch
(Breite x H6he) ausdrucken.

« Der Bildausschnitt in der Vorschau verandert sich
im gleichen Verhaltnis.

5.Verriegeln Sie die AUSGABEGROSSE
durch Anklicken des Verriegeln-buttons.

6.Korrigieren Sie, falls notig, den
Bildausschnitt. Die EINGABEGROSSE
verandert sich automatisch.

« Bei verriegelter Ausgabegrof3e verandert sich nur
die Grof3e, nicht das Seitenverhaltnis.

« Wenn Bildverhaltnis und AusgabegréfRe lhnen
nicht zusagen — heben Sie die Verriegelung fur
die AusgabegrofRe auf, und andern Sie den
Bildausschnitt geringfugig.

=] |Grundeinsteliung

i I S

Aufldsung

Eingabe 1426 =

Ausgabe [a0n -

e

dpi

Zrif3e

=T =

H [3.50

Einheit linch

Bildgralie

Ausgabe B |5.24

| Lo
ra

= 4
o

L

H [3.50

:

Einkeit  |inch

i

Ausgabe B |5.24

L5

H [3.50

:

Einheit

.

inch

7.Mit diesen Einstellungen kénnen Sie
nun das Bild scannen.

* Bei Verwendung dieser Kurzanleitung wird die
EINGABEAUFLOSUNG durch die anderen
Einstellungen bestimmt.
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SCANNEREINSTELLUNGEN

VOREINSTELLUNGSMOGLICHKEITEN

EINGABEAUFLOSUNG

Die Anzahl der Pixel per Inch (ppi oder dpi) des Bildes, das gescannt werden soll, wird als Eingabeauflésung
bezeichnet.

Wahlen Sie die Eingabeauflésung aus dem Drop-down Listenfeld, oder geben Sie den
gewlnschten Wert direkt ein.
» Die zur Verfiigung stehenden Werte fiir die Auflésung sind abhéngig von dem gewdahlten Filmformat.

Filmformate Aufldsungswerte (dpi)

35mm, APS Filmpatrone, APS-Halter, 2820, 1410, 940, 705, 470, 352, 282*
Transparente Objekte, 16mm

6x4,5, 6x6, 6X7, 6x9, TEM-Film 1128, 564, 376, 282, 188, 141, 112**

* Jede ganzstellige Zahl zwischen 176 und 2820 kann direkt eingegeben werden.
** Jede ganzstellige Zahl zwischen 70 und 1128 kann direkt eingegeben werden.

AUSGABEAUFLOSUNG

Die Anzahl der Pixel per Inch (ppi or dpi), die fir das gescannte oder gedruckte Bild verwendet werden, wird als
Ausgabeauflésung bezeichnet.

Wahlen Sie die Ausgabeauflésung aus dem Drop-down Listenfeld, oder geben Sie den
gewiunschten Wert direkt ein.

« Fir die Ausgabeauflésung sind verschiedene Werte aufgelistet. Es kann jedoch jede ganzstellige Zahl direkt
eingegeben werden.
» Wenn das Mal3einheiten-Meni auf Pixel eingestellt ist, ist kein Zugriff auf die Listenfelder méglich.

MASSEINHEITEN

Im Listenfeld fur die MaRReinheiten werden die verschiedenen MalReinheiten fur die Eingabe- und Ausgabegrofle
angezeigt.

Wahlen Sie die gewtinschte Mal3einheit aus dem Listenfeld.

* Als Mal3einheiten stehen Pixel, mm, cm, inch, Pica und Point.

EINGABEGROSSE

Die Abmessungen des Arbeitsbereiches sind in den Feldern fiir die Eingabegrd3e angegeben. Diese Werte
beziehen sich auf die Breite (W) und Hohe (H) des Bildausschnitts und werden immer in der unteren linken Ecke
des Vorschaufensters angezeigt.

Grundsatzlich wird die Eingabegro3e automatisch durch den gewahlten Bildausschnitt bestimmt. Wenn Sie jedoch
eine spezifische Abmessung bendtigen:

1.Wéhlen Sie die MalReinheit und geben Sie die Hohe und Breite direkt in die Felder ein.

2.Klicken Sie auf den Verriegeln-button, um die Einstellungen fur die Eingabegrof3e zu
verriegeln.

* Der Bildausschnitt verandert sich entsprechend.
* Wenn das Mal3einheiten-Menu auf Pixel eingestellt ist, ist ein Zugriff auf die Listenfelder nicht mdglich.
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AUSGABEGRORE

Die Abmessungen fur den Scanbereich sind in den Feldern fiir die AusgabegrofR3e angegeben (die Grol3e bezieht
sich auf eine VergréRerung von 100%). Grundsatzlich wird die AusgabegréfRe durch die Voreinstellung der Eingabe-
und Ausgabeaufldsung und den Arbeitsbereich bestimmt. Um eine Ausgabegréf3e zu spezifizieren:

1.Wahlen Sie die Mal3einheit und die Ausgabeauflésung.
* Wenn das Mafeinheiten-Menl auf Pixel eingestellt ist, ist ein Zugriff auf die Ausgabeaufldsung nicht moglich.
2.Geben Sie die Hohe und Breite direkt in die Listenfelder ein.

3.Verriegeln Sie die Ausgabegrof3e durch Anklicken des Verriegeln-buttons.

* EingabegroéRe und -Auflésung verandern sich entsprechend.
« Die Abmessungen des Arbeitsbereiches kénnen proportional verdndert werden.

VERGROSSERUNG

Die VergréRerung ist gleichzusetzen mit der Eingabeauflésung dividiert durch die Ausgabeauflésung (oder die
AusgabegrolRe dividiert durch die Eingagegrofe).
Die VergréRerung wird durch die Eingabe- und Ausgabeeinstellungen bestimmt.
Die VergréRerung kann direkt eingegeben werden, die Eingabe- und Ausgabewerte verandern sich entsprechend.
* Wenn das Maleinheiten-Menl auf Pixel eingestellt ist, kann die VergroRerung nicht gewéahlt werden.
«Wenn Eingabe- und Ausgabegrofie nicht verriegelt wurden, verandern sich AusgabegréfRe und -Auflésung
entsprechend der eingestellten VergréRerung.
« Bei verriegelter Ausgabegrof3e verandern sich EingabegréfRe und -Auflésung entsprechend der eingestellten
VergrolRerung.

« Bei verriegelter Eingabegréf3e verandern sich Ausgabegréf3e und Eingabeauflésung entsprechend der
eingestellten VergrolRerung.

BILDDATEIGROSSE

Die BilddateigroRe wird in Megabyte (MB), Kilobyte (KB) oder Byte (B) angegeben. Die aktuelle Dateigrdf3e kann
unter den verschiedenen Dateitypen schwanken.

RESET-BUTTON

Setzt die an einer Arbeitseinstellung vorgenommenen Anderungen zuriick.
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GRUNDEINSTELLUNGEN

Die Grundeinstellungen-Dialogbox beinhaltet Optionen, mit denen die Software individuell auf Ihre Bedurfnisse

abgestimmt werden kann

FESTLEGEN DER GRUNDEINSTELLUNGEN
1.Klicken Sie auf den Grundeinstellungen- _

Button ﬁ' im Steuerungsfenster, um die Ll

Dialogbox zu o6ffnen.

2.Wahlen Sie die gewtinschten Optionen.

IGrundeinsteIIungen

Als

3.Klicken Sie auf Ll, um die

Grundeinstellungen zu ibernehmen.

« Die Einstellung der Vorscan-GroRe wird erst nach
Neustart der Software wirksam. Alle anderen
Einstellungen werden nach Anklicken des OK-
Button wirksam.

Grundeinstellungen

Index Scrollrichtung

Index Scan Worgabe

& Nertikal " Harizontal

& Geschwindigkeit ¢ Qualitat

Auto-Fokus beim Scannen

[~ Andere

[~ Autorn. Dia-helligkeitskorrektur

[ Schliefen des Treibers nach dem Scannen

“arscan Grifde IKIein vl hdax. Bilderanzahl I1DD il

APS Einstellungen
’7 ¥ Autorn. Filmrickspulung

[ Alle Bilder um 180° drehen

CANCEL |
HELP |
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- OPTIONEN DER GRUNDEINSTELLUNG

INDEX SCROLLRICHTUNG

Wenn mehr Bilder im Index-Fenster angezeigt werden als das Index-Fenster gleicheitig anzeigen kann, wird der
Scroll-Balken sichtbar. Wahlen Sie eine horizontale oder vertikale Scroll-Richtung fir das Index-Fenster.

INDEX SCAN VORGABE
Wahlen Sie einen schnelleren oder qualitativ besseren Index-Scan.

Der Zweck des schnelleren Index-Scan (Geschwindigkeit) ist die schnelle Darstellung eines jeden Miniaturbildes.
Die automatische Scharfeinstellung wird nicht verwendet.

Der qualitativ bessere Index-Scan (Qualitat) verwendet die automatische Scharfeinstellung und die
Belichtungsautomatik (ungeachtet der Grundeinstellungen) und erstellt ein Vorschau- sowie ein Miniaturbild.
Durch Doppelklicken auf das Miniaturbild wird das bereits vorhandene Vorscannbild gedffnet.

AUTOFOKUS-OPTIONEN

Fur jede Vorschau bendtigt der CCD-Sensor drei Schritte, einen fir den Autofokus, einen fiir die automatische
Helligkeitskorrektur und einen fir das Vorscannen. Es ist moglich, den Schritt fiir den Autofokus wahrend des
Vorscannens zu Uberspringen.

Der Autofokus beim Scannen kann fiir den KB-Diawechsler und/oder alle anderen Filmformate abgeschaltet
werden.

AUTOMATISCHE DIA-HELLIGKEITSKORREKTUR

Der Schritt fiir die Diahelligkeitskorrektur kann bei der Verwendung von Farbdias wahrend des Vorscannens
Ubersprungen werden. Die meisten Anwender schalten die automatische Helligkeitskorrektur aus, um die
Feineinstellung an ihren Dias selbst vornehmen zu kénnen. Die automatische Helligkeitskorrektur ist jedoch
praktisch fiir das Scannen von nicht optimal belichteten Dias.

SCHLIESSEN DES TREIBERS NACH DEM SCANNEN

Nach dem Scannen kann die Treiber-Software automatisch beendet werden. Das ist praktisch, wenn Sie nach dem
Scannen jedes Bild in einem Bildbearbeitungsprogramm bearbeiten wollen.

« Wenn mehrere Bilder gleichzeitig gescannt werden, sollte diese Option nicht gewahlt werden.

» Auch wenn diese Option nicht gewahlt wurde, sind manche Anwendungen nicht in der Lage, mehrere Bilder
gleichzeitig zu scannen.

VORSCAN-GROSSE

Fur die Vorscan-GroRRe stehen drei Optionen zur Verfiigung: Klein, Grol3 und Auto.

Mit der Einstellung ,Auto” wird automatisch die Vorscan-Gréf3e der Monitorgré3e und dem Filmformat angepalit.
* Die Grundeinstellung der Vorscan-Grof3e wird erst nach erneutem Starten der Software wirksam.

Filmformate Vorscan-Grof3e in Pixel
16mm, 35mm, Transp. Objekte 448 x 672 (L) 336 x 504
6x4.5 416 x 310 (L) 312 x 232
6Xx6 416 x 416 (L) 312 x 312
6X7 416 x 480 (L) 312 x 360 (S)
6x9, TEM-Filme 416 x 619 (L) 312 x 464
APS Filmpatrone, APS-Halter 320 x 555 (L) 240 x 416 (S)
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MAXIMALE BILDERANZAHL

Diese Funktion ist fir die Verwendung des KB-Diawechslers oder des APS-Adapters bestimmt.

Sie ermoglicht das Scannen einer von lhnen festgelegten Bildreihe. Die Auswahl reicht von 1 bis 100.

Geben Sie die gewiinschte Anzahl in das Textfeld ein, oder scrollen Sie mit den Pfeilen auf den gewiinschten Wert.

APS-EINSTELLUNGEN — AUTOMATISCHE FILMRUCKSPULUNG

Diese Option ist fur die Verwendung von APS-Filmpatronen bestimmt. Wéahlen Sie diese Option, wenn der Film
nach Anklicken des Ausgabe-Buttons im Steuerungsfenser vor der Ausgabe des APS Adapters automatisch in die
Patrone gespult werden soll.

Wenn die Ausgabe-Taste an der Vorderseite des Scanners gedrickt wird, wird der Film immer in die Patrone
zurlckgespult.

APS-EINSTELLUNGEN — ALLE BILDER UM 180° DREHEN
Bei Auswahl dieser Option erscheinen alle Bilder im Index-Fenster um 180° gedreht.

HILFE-BUTTON
Klicken Sie auf den Hilfe-Button, um die Hilfe-Datei zu starten.

ABBRECHEN-BUTTON
SchlieRt die Grundeinstellungen-Dialogbox und verwirft vorgenommene Anderungen.
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ZUBEHORINFORMATION

KB-DIAWECHSLER SC-100

Der KB-Diawechsler nimmt bis zu 50 gerahmte Dias auf und ist mit der Anwendungssoftware und der TWAIN

Treiber/Plug-in-Software kompatibel. Bitte befolgen Sie die Anweisungen zur Benutzung des KB-Diawechslers mit
dem Dimége Scan Multi in der entsprechenden Bedienungsanleitung .

1.Legen Sie die Dias ein und befestigen
Sie den KB-Diawechsler am Diméage
Scan Multi wie in der

Bedienungsanleitung des Diawechslers
angegeben.

Dimage Scan Multi

e . 4 mm hd 'T]r ONilm hd rundeinstellun = |

2 Driicken Sie den Scannen-Button im il SN =1 fennazinstetung 2

Steuerungsfenster. B | EE 24 | LE 5] 2| @
* Die Dialogbox zum Speichern wird gedffnet.

3.Wahlen Sie das Zielverzeichnis und den

Dateityp, geben Sie einen Dateinamen Speichern | Bider
ein und klicken Sie auf Speichern.

» Der Scanvorgang wird gestartet.

* Die gescannten Bilder werden unter dem
gewahlten Dateinamen gespeichert und

chronologisch numeriert. Z.B.: Datei_Name01,
Datei_Name02, Datei_Name03...

Drateinarme: I Speicherm I
D ateityp: [*.brnp) Abbrechen |

Kompression € Hiedig ) Kitel ) Hoch

’J -
O HINWESS:
Windows TWAIN Treiber:

[ it dem
i Verbindungd mi .
‘D)?;v‘\lnechs\er yerwendete DateityP
i
ist BMP. N
N\ac'\r\tosh Plug-in: e
pDer in Verbindung mit

it
Diawechsler yerwendete DateityP

ist PICT. |
Anwendungssoftwar_e. .
Alle normalen Date\fgg‘r\\a
konnen gewéh\t werden.
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HILFE BEI STORUNGEN

Problem

Ursache/LOsung

Die Farbe des gescannten Bildes ist

verfremdet.

Uberpriifen Sie, ob sich Staub auf dem Film
oder Filmhalter befindet.

Uberprufen Sie, ob die Farbpalette (START —
EINSTELLUNGEN — SYSTEMSTEUERUNG
— ANZEIGE - EINSTELLUNGEN) auf High
Color (16 bit) oder hoher eingestellt ist.
Abhangig von lhrer Grafikkarte kdnnen
andere oder zusatzliche Schritte notig sein.
Sehen Sie in der Anleitung zu lhrer
Grafikkarte nach.

Bei Verwendung des Halters fir Filme im
Mittelformat vergewissern Sie sich, daf3 Sie
die passende Maske verwenden. Ist der
Halter verschmutzt, reinigen Sie ihn wie
angegeben.

Initialisieren Sie den Scanner neu.

Windows: Dricken Sie die Tasten Strg,
Shift und i gleichzeitig.

Macintosh: Driicken Sie die Tasten Befehl,
Shift und i gleichzeitig.

Neuinitialisierung wahrend der Benutzung des
APS-Adapters:

1. Driicken Sie die Tastenkombination fir die
Initialisierung.

. Der Adapter wird automatisch ausgegeben.
. Initialisierung (Setup) stoppt.
. Entfernen Sie den Adapter.

g A WODN

. SchlieRen Sie das Zubehor-Fenster.
« Initialisierung (Setup) wird fortgesetzt.
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HINWEISE ZUR BILDAUFLOSUNG

AUFLOSUNG, VERGROSSERUNG UND NEUBERECHNUNG

BildgroflRe (Hohe x Breite) und Bildauflésung bestimmen die Gré3e der Bilddatei. Je
groRer die Anzahl der Pixel per Inch (ppi) und die Bildgréf3e, umso grof3er wird die
Bilddatei.

Eine Neuberechnung der Bildauflésung findet statt, wenn Pixelwerte interpoliert
werden, um eine hohere Ausgabeauflésung als die der Eingabeauflésung zu
erreichen. Das Erhdhen der Bildauflésung hat in diesem Fall keine Verbesserung der
Bildqualitat zur Folge.

Anwender einer Bildbearbeitungssoftware (z.B. Adobe Photoshop) kénnen die
Bildgrof3e und Bildauflosung in dieser Anwendung nach dem Scannen korrigieren.
Eine ungenaue Neuberechnung jedoch kann zum Verlust der Bildqualitat fihren.
Néaheres hierzu lesen Sie bitte in der Bedienungsanleitung zu lhrer
Bildbearbeitungssoftware nach.
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ERLAUTERUNGEN

HELLIGKEIT:

Helligkeit oder Dunkelheit eines Bildes.

KANAL

Der Bestandteil eines Bildes. Das gescannte Bild besteht aus drei Kanalen, den Rot-, Griin- und Blaukanal (RGB).
KONTRAST

Die Gradation von Schattierungen in einem Bild. Ein kontrastreiches Bild besteht aus sehr dunklen und hellen
Bereichen ohne viel Mitteltbne. Ein kontrastarmes Bild enthélt viele gleichartige Tone. Kontrastarme Bilder werden
oft als ,flach* bezeichnet.

AUSSCHNITT

Ausschneiden und entfernen unerwiinschter Bildbereiche.

DPI

Punkte (Pixel) per Inch.

FILMBESCHICHTUNG/SCHICHTSEITE

Die Filmseite, die mit der Fotoemulsion tberzogen ist.

GAMMA

Kontrast nur der Mitteltdne.

LICHTER

Die hellen Bereiche eines Bildes.

HISTOGRAMM

Zeigt grafisch die Verteilung der 256 Helligkeitswerte jedes Farbkanals.
INTERPOLATION

Die Erhohung der Bildauflosung durch Einfligen errechneter Zwischen-Pixel.
MITTELTONE

Die mittleren Schatten eines Bildes zwischen hell und dunkel.
NEUTRAL

Ohne Farbstich, nur schwarz, weil3 oder grau.

PIXEL

Abkurzung fur picture element. Punkte eines elektronischen Bildes.
RESAMPLING/NEUBERECHNUNG

Verandern der Anzahl der Pixel eines Bildes. Wenn bei Verkleinern eines Bildes die Pixelwerte erniedrigt werden,
spricht man von negativer Interpolation. Werden die Pixelwerte erhéht, spricht man von positiver Interpolation
(S. 59).

AUFLOSUNG

Die Anzahl der Pixel eines bestimmten Bildbereichs, wie Pixel per Inch (ppi) oder Pixel per Zentimeter. Besteht ein
bestimmter Bildbereich aus einer groRen Anzahl von Pixeln, wird dies als ein Bild mit hoher Auflésung bezeichnet.
Bei einem Bild mit niedriger Aufldsung beinhaltet dieser bestimmte Bildbereich nur eine geringe Anzahl von Pixel.

RGB

Rot, Griin und Blau. Dies sind die drei Kandle, aus denen ein gescanntes Bild besteht. Monitore verwenden rote,
grine und blaue Leuchtsubstanzen.

SCHATTEN
Die dunklen Bereiche eines Bildes.
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ANWENDUNGSTECHNISCHE UNTERSTUTZUNG

Fragen Sie lhren Fachhéandler nach Informationen zur Installation, SCSI-Karten-Empfehlung oder
Programmkompatibilitat. Wenn lhr Handler Ihnen nicht weiterhelfen kann, wenden Sie sich an uns.

Minolta (Deutschland) GmbH
Kurt-Fischer-Str. 50

D-22923 Ahrensburg, Deutschland
Tel. 0221 93 76 71 50

Fax 0221 9376 71 77.

Mo. — Fr. 10.00h — 19.00h
http://www.minolta.de

Halten Sie folgende Informationen bereit, wenn Sie sich an die Minolta Anwendungstechnik wenden:

Baujahr und Modell Thres Computers:

Freier Anwendungsspeicher (RAM):

Version des Betriebssystems:

Weitere angeschlossene SCSI Gerate und deren SCSI ID-Nummern:

DS Multi Software Versionsnummer:

Probleme:

Meldungen, die bei einem auftretenden Problem auf dem Bildschirm erscheinen:

Haufigkeit der auftretenden Probleme:

Ermitteln der Versionsnummer lhrer Treiber Software:

Setzen Sie den Curser auf den Status-Balken im Steuerungsfenster. Die Versionsnummer wird im Statusfenster
angezeigt.
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CAN

CH

DK

FIN

GB

IRL

NL

Sin

Minolta Austria Ges.m.b.H
Amalienst r. 59-61, A-1131 Wien, Osterreich
Tel: 01 87868 176 Fax: 01 87868 153

Minolta Belgium Branch
Kontichsesteenweg 38 , B-2630 Aartselaar, Belgique
Tel: 03 877 04 30 Fax: 03 877 00 49

Minolta Canada Inc. , Head office

369 Britannia Road East,

Missussauga , Ontario L4Z 2H5 , Canada
Tel. 0905 890 66 00

Minolta (Schweiz) AG
Riedstr. 6, CH-8953 Dieti kon, Schweiz
Tel: 157 57 11 (sFr 2.15/min)

Minolta GmbH

Kurt-Fische r-Str. 50, D-22923 Ahrens burg, Deutschland

Tel: 0221 93 76 71 50 Fax: 0221 93 76 71 77
Mo — Fr, 10.00 — 19.00

Paul Westheime r A/S
Erhvervsvej 30 , DK-2610 Rgdovre, Danmark
Tel: 44 85 34 00 Fax: 44 85 34 01

Videosonic S.A.

¢/ Valportillo 11, 8, Pol. Ind. de Alcobendas,

E-28108 Alcobendas/Madrid , Spain

Tel: 91 4840077 Fax: 91 4840079

Minolta France S . A.

365, Route de Saint-Germain,

F-78420 Carriéres-Su r-Seine, France

Tel: 0130 86 62 02 Fax: 0130 86 62 82

Minolta Finland Branch
Niittykatu 6 , PL 37 SF-02201 Espoo , Finland
Tel: 09 423 499 Fax: 09 423 116

Minolta (UK) LTD. Photographic Division

Precedent Drive,

Rooksl ey, Milton Keynes, MK13 8HF, England

Tel: 01 908 208 349 Fax: 01 908 208 334

Photopak Sales
241 Western Industrial Estate , Naas Road, Dublin 12, Ireland
Tel: 01 45 66 400 Fax: 01 45 00 452

Rossi & C . S.p.A.
ViaTicino , 40 , I-50019 Osmanno ro Sesto Fiorentino (Fi) , Italy
Tel: 055 323141 Fax: 055 32314252

Scandiafilim AS
Enebakkveien 304 , N-1188 Oslo 11, Norge
Tel: 022 28 00 00 Fax: 022 28 17 42

Minolta Camera Benelux B . V.
Zonnebaan 39, P. O. Box 6000,
NL-3600 HA, Maarssen, Nederland
Tel: 030 241 14 11

Minolta Portugal Lda
Av. do Brasil 33-a , P-1700 Lisboa , Portugal
Tel: 01 793 00 16 Fax: 01 793 10 64

Minolta Svenska AB
P. O. Box 9058, Albygatan 114, S-17109 Solna, Sverige
Tel: 08 627 76 50 Fax: 08 627 76 21

Minolta Singapore (Pte) Limited

10 Teban Gardens Crescent , Singapore 2260
Tel: 56 35 533 Fax: 56 10 217

Fax: 0905 890 71 99

Fax: 01 741 33 12

Fax: 030 241 41 65

http://ww w.minoltaeu rope.com

http://ww w.minolta.be

http://ww w.minolta.com

http://ww w.minolta.ch

http://ww w.minolta.de

http://ww w.minoltaeu rope.com

http://ww w.minoltaeu rope.com

http://ww w.minolta.fr

http://ww w.minolta.fi

http://ww w.minoltaeu rope.com

http://ww w.minoltaeu rope.com

http://ww w.minolta foto.it

http://ww w.minoltaeu rope.com

http://ww w.minolta.nl

http://ww w.minoltaeu rope.com

http://ww w.minoltaeu rope.com

http://ww w.minolta.com



